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DISCLAIMER

Read all safety tips, warning messages, terms of use, and disclaimers carefully. Refer to the terms of
use and disclaimer at https://ecoflow.com/pages/terms-of-use and stickers on the product before
use. Users take full responsibility for all usage and operations. Familiarize yourself with the related
regulations in your area. You are solely responsible for being aware of all relevant regulations and

using EcoFlow products in a way that is compliant.

INTRODUCTION

The EcoFlow Smart Home Panel (referred to as SHP) is a smart load side transfer switch. It works as
a fast-charging docking station for the DELTA Pro in grid mode and can switch up to 10 downstream
load circuits between the grid and the home backup system. It also allows you to monitor and control

these circuits anywhere, anytime, using the EcoFlow app.

This manual explains the usage of the Smart Home Panel. Additional information describing how this

product is installed and used is available at www.ecoflow.com.
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Safety Instructions

The product must be installed by a licensed electrician.

The SHP defaults to grid mode when not powered. For safety, do not access or disconnect any
load circuits when there is an internal fault. Power down those loads and contact a licensed
electrician or EcoFlow technical support.

This product is not intended to be used as a service disconnect. To completely de-energize the
product, the user MUST open the upstream breakers as well as physically unplug all DELTA Pros.
Failure to do so may present a shock hazard.

DO NOT unplug relay modules while SHP is energized, because unplugging the relay module
while the SHP is energized may cause damage to the relay modules and SHP.

Smart Home Panel by itself does not provide an AFCI (Arc Fault Circuit Interrupter) function. AFCI
or GFCI protection may be available with an external AFCIl accessory. Consult EcoFlow support
for AFCI or GFCI solutions.

All upstream breakers feeding SHP should be non-GFCI/AFCI. GFCl and AFCI protection should
be downstream of the SHP using GFCI/AFCI breakers or outlets. Follow local electrical codes for
AFCIl or GFCl installation. An additional accessory panel to aid with installation of AFCI circuits
may be available from EcoFlow.

Do not use the product near a heat source, such as fire or furnace. Do not place flammable gases
or liquids (e.g. Gasoline) near the device.

If there is a loud noise in the relay module, there may be a ground fault downstream of the SHP.
The user should clear the fault and replace the relay module before resetting the SHP for normal
use.

Do not use the SHP if the Short-Circuit Current Rating (SCCR) at the electrical service entrance is
above T0kA.

Do not install or operate the product outdoors or in damp/wet conditions.

Do not install or operate the product in extreme temperatures.

Do not use the product if it is damaged or appears to be damaged.

Do not connect the relay channels to circuit breakers higher than their current rating. Doing so
can result in damage to the relay modules.

Adhere to all local and national safety regulations for installation and use.

If an overcurrent fault (breaker tripped) occurs, the corresponding relay module must be replaced
to ensure safe operation in the future.

This product is designed for residential use only.

Upstream circuit breakers protect the SHP only in grid mode. Only use circuit breakers with a fault
current interruption capability of 10kA or greater, 4ms or 5kA, 8ms.

The maximum total current for all input circuits under the grid mode is 120A.

The SHP MUST be completely de-energized before being serviced

Complete the following to de-energize the SHP

1.

Open all connected upstream circuit breakers and make sure the Grid Power Indicators are off.
Turn off DELTA Pro(s) from the SHP and ensure the DELTA Pro Power Indicators are off.
The alarm will sound if the SHP is energized while the front cover is open. Please ensure that the

unit is de-energized and the alarm has stopped.
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Multiple sources power this equipment.

Electrical equipment should be serviced by authorized personnel only.

This equipment is not intended to be used as a service disconnect breaker.

Upon losing power, this product automatically switches to the power station.

This equipment and downstream load can only be de-energized by opening all upstream
breakers and physically unplugging all DELTA Pros.

2. Specifications

Product Info

Weight

Dimensions

Protective Class

Mounting Type

Standard Connector

Ingress Rating

Warranty Description
Maximum # of Circuits Controlled
Rated System Voltage

Rated Relay Module Current
Rated Max DELTA Pro Input
DELTA Pro Charging Power
Max Connected Battery Energy

Temperature Range

System Info

18.5 Ibs (8.38 kg)

20x12.2x4.5 in (508x311x115 mm)

Wall Mount

EcoFlow Infinity Port
IP20

5 Years

10

240V

6A,13A,16A, 20A, 30A
7200W Max (2x3600W)
6800W Max (2x3400W)
21.6 kWh (6x3.6kWh)

-20°C~45°C

1 Pro Connected

Phases

Max Backup Power

Max Backup Energy

Max Solar Input

2

Single Phase 240V

3600W

10.8kWh

1600W



2 Pros Connected

Phases Single Phase 240V
Max Backup Power 7200W
Max Backup Energy 21.6kWh
Max Solar Input 3200W

3. Getting Started

3.1 General Usage

The Smart Home Panel provides several key functions:
1. Automatic Power Backup:

With a DELTA Pro and Extra Battery, Uninterrupted Power Source (UPS) mode starts in less than 20ms.
2. Energy Scheduling Function:

Through the EcoFlow App, user can schedule charging and discharging of the connected DELTA Pros.
Using this function, DELTA Pro can work with AC-coupled solar system and the grid to increase return
on investment for both solar and battery systems.

3. Energy Management function:

The Smart Home Panel can monitor and control up to 10 frequently used home circuits. Users can
monitor the energy use and apply strategies to reduce energy bills and extend the usable time during a
blackout.

4. Fast Charging Station for DELTA Pro:

The SHP serves as a fast-charging station for the DELTA Pro(s) at home. Users can charge the DELTA
Pro at a maximum of 3400W, giving that a 30A circuit breaker is used for charging.

5. Integrated System Control:

Use the EcoFlow app to monitor and control all EcoFlow appliances can work together to offer more

power.



3.2 Product Details
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1. Load Circuit Control Board

The SHP can be set up to control a total of 10 load circuits, circuits 1, 3, 5, 7, 9 on the left and 2, 4, 6, 8,
10 on the right. There is a button allowing users to manually reset each circuit relay if there has been

an overcurrent event on the circuit. An indicator lamp on the button turns red if there is a fault in that
circuit.

A lightning bolt indicator for each load circuit is illuminated if that load circuit is energized through one
of the sources (grid or power station).

2. Grid Indicator and Infinity Port Indicator

There are three energization indicators on the SHP, one for the grid, two for the DELTA Pros. If any of
these indicators are illuminated, SHP is energized from that source and, therefore, cannot be opened to
be serviced.

3. Infinity Port and Enable Button

There are two infinity ports on the SHP, which can be either on the bottom of the SHP (default),

or relocated to the front. They connect DELTA Pros to the SHP through the Infinity Cable (one for
each DELTA Pro). Once plugged in, SHP and DELTA Pro will try to establish connection through
communication and SHP’s control circuitry may be powered via DC current from the DELTA pro. Press
the enable button located near the infinity port (labeled “AC 1” or “AC2” to make DELTA Pro ready for
output.

4. Panel Open Alarm System

When the DELTA Pro load circuits are energized, an alarm will sound if the front panel cover is opened.
To de-energize the product, all upstream breakers must be opened and both DELTA Pros must be
unplugged.



5. 10T Reset Button and Indicator
This button can be used to turn on the Bluetooth hotspot for 5 minutes for the user to connect.

6. Error Indicator

This indicator is normally off if no fault is present inside the SHP. It will turn red if there is a fault in
the product. Users can go to the app for a fault diagnostic report. If there is an issue, please contact

customer support for assistance.

7. Power Station Pause/Resume Button

The pause button will physically isolate the 10 load circuits and lock out both connected DELTA Pros.
A signal from the SHP will tell the DELTA Pros to stop outputting power. Please note that this does not
substitute for a service disconnect, nor does it substitute for the de-energization procedure required
before servicing.

N o T

This is the only “quick disconnect” that can be used to manually cut all power in an emergency.

3.3 Hardware Functions

Power Indicators

If the grid power light is on, the SHP is receiving grid power. If the

DELTA Pro light is green but flashing slowly, it indicates that DELTA i i i

Pro is connected but not ready for output. When the light is static f @u?
and green, DELTA Pro is ready for power output. GRID ACT AC2

Power Station Enable/Disable Button

When DELTA Pro is connected using the Infinity Port, press the
enable button once to prepare the unit. Press it again to put DELTA
Pro into sleep mode. Holding down the SHP enable button for 3

seconds will start charging the connected DELTA Pro.

Power Station Pause/Resume Button

DELTA Pro is electrically disconnected from the SHP output when this

button is held down. SHP output is cut. To safely disconnect, the user @
should still physically disconnect DELTA Pro from the SHP.



10T Reset Button and Light

This light is usually off. When the button is pressed once, the light flashes
green, and SHP Bluetooth allows pairing for five minutes. If the user pairs
with the SHP, the light stays green. If nothing pairs with the SHP, Bluetooth

goes into sleep mode, and the light turns off.

2 lOT RESET

Circuit Control

The circuit control consists of three parts, the circuit index number, the
reset button, and the power indicator. The reset button is used to reset
the circuit if there has been a fault in that circuit. If that circuit is white, it is
powered by the grid power and green when powered by the DELTA Pro.
The lightning-shaped power indicator indicates whether that load circuit is

energized or not.

Error Indicator
If there is no fault with the SHP, this light is off. It will flash red if there is
any fault in the product. Check the App for a fault diagnostic report and

reach out to an EcoFlow customer support representative for help.

o T

If there is a relay module fault, only the faulty channel will default back to grid mode. For other

3.4 APP

Control and monitor EcoFlow portable power stations and the SHP remotely with the EcoFlow App.

Download at: https://download.ecoflow.com/app

Privacy Policy

By using EcoFlow Products, Applications, and Services, you consent to the EcoFlow Terms of Use and
Privacy Policy, which you can access via the "About” section of the "User” page on the EcoFlow App

or the official EcoFlow website at https://ecoflow.com/pages/terms-of-use and https://ecoflow.com/

pages/privacy-policy.
6



4. FAQ

-

. Can the SHP connect to a roof solar system, if yes, how?
For DC coupled solar panel system, currently, only solar panels with the correct output parameters
can be connected to the system. See the DELTA Pro manual for supported solar panel
specifications.

2. What's the maximum number of DELTA Pros and extra batteries that can be connected to the

SHP?

A maximum of 2 DELTA Pros and 4 extra batteries can be connected, with a total of 7200W output

power and 21.6kWh of energy.

W

. Can multiple smart panels be used at the same time in one house?
Yes.
4. Can | manually switch between grid power and backup power?
Yes. Through the EcoFlow App.
5. How many circuits can SHP manage?

A maximum of 10 single phase circuits.

o

Is there any protection function in the SHP?
Yes. There is a relay based overcurrent and over-temperature protection system in both the grid

and backup mode. There is also a fuse for fault protection in the backup mode only.

N

Is there an AFCI function provided by the SHP?

No, an additional accessory needs to be purchased to house an AFCI breaker
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Lesen Sie alle Sicherheits- und Warnhinweise, Nutzungsbedingungen und Haftungsausschlisse sorgfaltig
durch. Lesen Sie vor der Verwendung die Nutzungsbedingungen und den Haftungsausschluss unter
https://ecoflow.com/pages/terms-of-use sowie die Aufkleber auf dem Produkt. Benutzer Gbernehmen die
volle Verantwortung fur Verwendung und Betrieb des Produkts. Machen Sie sich mit den entsprechenden
Vorschriften in Inhrem Land vertraut. Sie sind allein dafiir verantwortlich, alle relevanten Vorschriften zu kennen

und EcoFlow-Produkte geméanB diesen Vorschriften zu verwenden.

EINLEITUNG

Das EcoFlow Smart Home-Modul (hierin als SHM bezeichnet) ist ein intelligenter Lastseiten-Transferschalter.
Es funktioniert als Schnellladestation fur die DELTA Pro im Netzmodus und kann bis zu 10 nachgeschaltete
Lastschaltkreise zwischen dem Netz und dem Hausnotstromsystem umschalten. AuBerdem kénnen diese

Schaltkreise mit der EcoFlow-App jederzeit und Uberall Uberwacht und gesteuert werden.

In diesem Handbuch wird die Verwendung des Smart Home-Moduls erlautert. Weitere Informationen zur

Installation und Verwendung dieses Produkts finden Sie unter www.ecoflow.com.
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Sicherheitshinweise

Das Produkt muss von einem zugelassenen Elektriker installiert werden.

Das SHM schaltet standardmaBig in den Netzmodus, wenn es keinen Strom erhélt. Greifen Sie aus
Sicherheitsgrinden nicht auf Lastkreise zu und trennen Sie diese nicht, wenn ein interner Fehler vorliegt.
Schalten Sie diese Verbraucher ab, und wenden Sie sich an einen zugelassenen Elektriker oder den
technischen Support von EcoFlow.

Dieses Produkt ist nicht als Trennvorrichtung von der Stromversorgung vorgesehen. Um das Produkt
vollstandig stromlos zu machen, MUSS der Benutzer die vorgelagerten Schutzschalter 6ffnen und die
Stecker aller DELTA Pro-Einheiten trennen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Ziehen Sie NICHT die Stecker der Relaismodule, wahrend das SHM unter Spannung steht. Das Trennen des
Relaismoduls unter Spannung kann zu Schaden an den Relaismodulen und am SHM fuhren.

Das Smart-Home-Modul verflgt nicht Uber eine AFCI-Funktion (Fehlerlichtbogen-Schutzeinrichtung).
AFCI- oder GFCI-Schutz ist moglicherweise mit einem externen AFCI-Zubehor erhaltlich. Wenden Sie sich
far AFCI- oder GFCI-Lésungen an den EcoFlow-Support.

Alle vorgeschalteten Leistungsschutzschalter, die das SHM speisen, sollten nicht mit GFCI-/AFCI-
Funktionen ausgestattet sein. Die GFCI- und AFCI-Schutzeinrichtungen sollten dem SHM nachgeschaltet
sein und GFCI-/AFCI-Schutzschalter oder -Ausgdnge nutzen. Befolgen Sie die értlichen Elektrorichtlinien
far die Installation von AFCI- oder GFCI-Schutzeinrichtungen. Bei EcoFlow ist mdglicherweise ein
zusatzliches Zubehérmodul zur Unterstltzung der Installation von AFCI-Schaltungen erhailtlich.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle, wie einem offenen Feuer oder einem
Ofen. Stellen Sie keine brennbaren Gase oder FlUssigkeiten (z. B. Benzin) in der Néhe des Gerats ab.
Wenn im Relaismodul ein lautes Gerausch zu héren ist, liegt moglicherweise ein Erdschluss hinter dem
SHM vor. Der Benutzer sollte den Fehler beheben und das Relaismodul austauschen, bevor er das SHM fir
die Ubliche Verwendung zuriicksetzt.

Verwenden Sie das SHM nicht, wenn die Kurzschlussfestigkeit (SCCR) an der elektrischen Zuleitung tUber
10 KA liegt.

Installieren oder betreiben Sie das Produkt nicht im Freien oder unter feuchten/nassen Bedingungen.
Installieren oder betreiben Sie das Produkt nicht bei extremen Temperaturen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder beschadigt zu sein scheint.

SchlieBen Sie die Relaiskanale nicht an Leistungsschutzschalter mit einer héheren Nennstromstarke an.
Dies kann zu Schaden an den Relaismodulen fuhren.

Alle lokalen und nationalen Sicherheitsvorschriften fur Installation und Verwendung mussen eingehalten
werden.

Nach einem Uberstromfehler (Unterbrecher ausgel®st) muss das entsprechende Relaismodul ausgetauscht
werden, um einen weiteren sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

Dieses Produkt ist nur fur den privaten Gebrauch bestimmt.

Vorgeschaltete Leistungsschalter schitzen das SHM nur im Netzmodus. Verwenden Sie nur
Leistungsschalter mit einer Fehlerstromunterbrechungskapazitat von 10 kA oder héher, 4 ms oder 5 kA, 8
ms.

Der maximale Gesamtstrom fur alle Eingangsschaltkreise im Netzmodus betragt 120 A.

Das SHM MUSS vor Wartungseingriffen vollstandig stromlos geschaltet werden.

Flihren Sie die folgenden Schritte aus, um das SHM stromlos zu schalten.

1

Schalten Sie alle vorgeschalteten Schutzschalter aus und vergewissern Sie sich, dass die
Netzstromanzeigen aus sind.

Trennen Sie die DELTA Pro(s) vom SHM und vergewissern Sie sich, dass die DELTA Pro-Stromanzeigen
ausgeschaltet sind.

Der Alarm ertédnt, wenn das SHM unter Spannung gesetzt wird, wéhrend die vordere Abdeckung gedffnet
ist. Stellen Sie sicher, dass das Gerat stromlos ist und der Alarm gestoppt wurde.



Dieses Gerat kann aus unterschiedlichen Stromquellen gespeist werden.
Elektrische Gerate sollten nur von autorisiertem Personal gewartet werden.

Bei einem Stromausfall schaltet dieses Produkt automatisch zur Powerstation.

(

P

b2

: 3. Dieses Gerat ist nicht flr die Verwendung als Trennschalter flr die Stromversorgung vorgesehen.
o4

: 5 Dieses Gerat und die nachgeschaltete Last kénnen nur stromlos geschaltet werden, indem alle

|
\

vorgeschalteten Leistungsschutzschalter gedffnet und die Stecker aller DELTA Pros getrennt werden.

2. Spezifikationen

Produktinformationen

Gewicht

Abmessungen

Schutzklasse

Montageart

Standardanschluss

Schutzklasse

Angaben zur Garantie

Maximale Anzahl an gesteuerten Stromkreisen
Systemnennspannung
Relaismodulnennstrom

Max. Eingangsnennwert fur DELTA Pro
DELTA Pro-Ladeleistung

Max. Leistung der angeschlossenen Batterie

Temperaturbereich

Systeminformationen

8.38 kg

508 x 311 x 115 mm

Wandmontage

EcoFlow Infinity-Anschluss
P20

5 Jahre

10

230 V

6 A 13A,16 A,20 A, 30 A
max. 7.200 W (2 x 3.600 W)
max. 6.800 W (2 x 3.400 W)
21,6 kWh (6 x 3,6 kWh)

-20°C~45°C

1 angeschlossene Pro-Einheit

Phasen

Max. Notstromversorgung

Max. Notstromenergie

Max. Solareingang

Einphasig 230 V

3.600 W

10,8 kWh

1.600 W



2 angeschlossene Pro-Einheiten

Phasen Einphasig 230
Max. Notstromversorgung 7200 W
Max. Notstromenergie 21,6 kWh
Max. Solareingang 3.200 W

3. Erste Schritte

3.1 Verwendung

Das Smart Home-Modul verfligt liber mehrere Hauptfunktionen:

1. Automatische Notstromversorgung:

Mit einer DELTA Pro-Einheit und einem Zusatzakku startet der USV-Modus (unterbrechungsfreie
Stromversorgung) in weniger als 20 ms.

2. Energieplanungsfunktion:

Uber die EcoFlow-App kann der Benutzer das Laden und Entladen der angeschlossenen DELTA Pro-Einheiten
planen. Mit dieser Funktion kann die DELTA Pro mit AC-gekoppeltem Solarsystem und dem Netz arbeiten,

um die Kapitalrendite fur Solar- und Batteriesysteme zu erhdhen.

3. Energiemanagementfunktion:

Das Smart Home-Modul kann bis zu 10 haufig verwendete Heimschaltkreise Gberwachen und steuern. Die
Benutzer kénnen den Energieverbrauch tberwachen und Strategien anwenden, um die Energiekosten zu
reduzieren und die nutzbare Zeit wahrend eines Stromausfalls zu verlangern.

4. Schnellladestation fiir DELTA Pro:

Das SHM dient als Schnellladestation fur die DELTA Pro-Einheit(en) zu Hause. Die Benutzer kénnen die DELTA
Pro mit maximal 3.400 W aufladen, wenn beim Laden ein 30-A-Schutzschalter verwendet wird.

5. Integrierte Systemsteuerung:

Uber die EcoFlow-App kdnnen alle EcoFlow-Gerate iberwacht und gesteuert werden, die zusammenarbeiten,

um mehr Energie zu liefern und die Umwelt zu schonen.



3.2 Produktdetails
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1. Lastkreis-Steuerplatine

Das SHM kann so eingerichtet werden, dass insgesamt 10 Lastkreise, (Stromkreise 1, 3, 5, 7 und 9 links und

2, 4, 6, 8 und 10 rechts) gesteuert werden kénnen. Es gibt eine Taste, mit der Benutzer jedes Relais manuell
zurlicksetzen ké&nnen, wenn ein Uberstrom im Stromkreis vorhanden ist. Eine Kontrollleuchte auf der Taste

leuchtet rot auf, wenn ein Fehler in diesem Stromkreis vorliegt.

Eine Blitzsymbol leuchtet fur jeden Lastkreis auf, wenn dieser Lastkreis durch eine der Quellen (Netz oder

Powerstation) unter Spannung gesetzt wird.

2. Netzstromanzeige und Infinity-Anzeige

Es gibt drei Stromversorgungsanzeigen am SHM, eine flur das Netz, zwei flr die DELTA Pro-Einheiten. Wenn eine
dieser Anzeigen leuchtet, bedeutet dies, dass das SHM von dieser Quelle mit Spannung versorgt wird und daher

nicht zu Wartungszwecken geoffnet werden kann.

3. Infinity-Anschluss und Freigabetaste

Es gibt zwei Infinity-Anschlisse am SHM, die entweder auf der Unterseite des SHM (Standard) oder auf der
Vorderseite angebracht sind. Sie verbinden DELTA Pros Uber das Infinity-Kabel (eines fur jede DELTA Pro) mit
dem SHM. Nach dem AnschlieBen werden SHM und DELTA Pro versuchen, eine Kommunikationsverbindung
herzustellen, und die SHM-Steuerschaltung kann mit Gleichstrom von der DELTA Pro versorgt werden. Drlicken
Sie die Aktivierungstaste in der N&he des Infinity-Anschlusses (mit ,,AC 1“ oder ,,AC 2“ beschriftet), um die Delta

Pro fur die Abgabe bereit zu machen.

4. Alarmsystem bei gedffnetem Modul

Wenn die DELTA Pro-Lastkreise aktiviert sind, ertént ein Alarmton, wenn die Frontabdeckung geo6ffnet wird. Um
das Produkt stromlos zu schalten, mussen alle vorgeschalteten Leistungsschutzschalter ge6ffnet und die DELTA

Pro-Einheiten ausgesteckt werden.

4



5. loT-Reset-Taste und -Anzeige

Mit dieser Taste kann der Bluetooth-Hotspot fur fUnf Minuten aktiviert werden, damit der Benutzer eine

Verbindung herstellen kann.

6. Fehleranzeige
Diese Leuchte ist normalerweise aus, wenn im SHM kein Fehler vorliegt. Wenn ein Fehler am Produkt vorliegt,

leuchtet sie rot. Benutzer kénnen die App aufrufen, um einen Fehlerdiagnosebericht zu erhalten. Wenn ein

Problem auftritt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, um Unterstltzung zu erhalten.

7. Taste fiir Unterbrechung/Wiederaufnahme des Powerstation-Betriebs

Mit der Pause-Taste werden die 10 Lastkreise physisch isoliert und beide angeschlossenen DELTA Pros gesperrt.
Ein Signal vom SHM teilt den DELTA Pro-Einheiten mit, dass keine Leistung mehr abgegeben werden soll.

Bitte beachten Sie, dass dies weder eine Trennung von der Stromversorgung noch den vor der Wartung

erforderlichen Abschaltvorgang ersetzt

Dies ist die einzige ,,Schnelltrennung”, mit der im Notfall die gesamte Stromversorgung manuell

unterbrochen werden kann. Wechselstromeingang und DELTA Pro stehen immer noch unter Spannung.

3.3 Hardwarefunktionen

Stromanzeigen
Wenn die Netzstromanzeige leuchtet, wird das SHM mit Strom versorgt.

Wenn die DELTA Pro-Anzeige grin leuchtet, aber langsam blinkt,

bedeutet dies, dass eine DELTA Pro angeschlossen, aber nicht bereit fur (cmo) @7"*‘?
J& o )

die Abgabe ist. Wenn die Anzeige konstant griin leuchtet, ist die DELTA GRID ACI AC2

Pro stromabgabebereit.

Powerstation-Aktivierungs-/Deaktivierungstaste

Wenn die DELTA Pro tber den Infinity-Anschluss angeschlossen ist, die
Aktivierungstaste einmal drlicken, um die Einheit vorzubereiten. Drlicken
Sie die Taste erneut, um die DELTA Pro in den Ruhemodus zu versetzen.
Wenn Sie die SHM-Aktivierungstaste 3 Sekunden lang gedrlckt halten,

wird der Ladevorgang der angeschlossenen DELTA Pro gestartet.

Taste fiir Unterbrechung/Wiederaufnahme des Powerstation-Betriebs

Die DELTA Pro wird elektrisch vom SHM-Ausgang getrennt, wenn diese Taste

gedruckt wird. Die SHM-Ausgabe wird unterbrochen. Um die Verbindung sicher @
zu trennen, sollte der Benutzer die Delta Pro dennoch physisch vom SHM

trennen.



loT-Reset-Taste und -Anzeige
Diese Anzeige ist normalerweise aus. Wenn die Taste einmal gedrickt wird,

blinkt die Anzeige griin, und das SHM-Bluetooth ermdoglicht fur funf Minuten die

Kopplung. Wenn der Benutzer eine Kopplung mit dem SHM vornimmt, bleibt die
Anzeige grin. Wenn keine Kopplung mit dem SHM erfolgt, wechselt Bluetooth in
2 |[OT RESET

den Ruhemodus und die Anzeige erlischt.

Stromkreissteuerung

Die Stromkreissteuerung besteht aus drei Teilen: Der Schaltkreisindexnummer,
der Reset-Taste und der Stromanzeige. Die Reset-Taste dient zum Zurlcksetzen
des Stromkreises, wenn ein Fehler in diesem Stromkreis aufgetreten ist. Wenn
dieser Stromkreis weilB ist, wird er mit Strom versorgt, und wenn er grun ist,

wird er von der DELTA Pro versorgt. Die blitzférmige Leistungsanzeige zeigt an,

ob der Laststromkreis aktiviert ist oder nicht.

Fehleranzeige

Wenn keine Stérung am SHM vorliegt, ist diese Leuchte aus. Wenn ein

Fehler am Produkt vorliegt, blinkt sie rot. Suchen Sie in der App nach i
einem Fehlerdiagnosebericht, und wenden Sie sich an einen EcoFlow-

Kundendienstmitarbeiter.

3.4 App

Steuern und Uberwachen Sie die tragbaren EcoFlow-Powerstations und das SHM per Fernzugriff mit der

EcoFlow-App. Laden Sie die App hier herunter: https://download.ecoflow.com/app

Datenschutzerklarung

Durch die Nutzung von EcoFlow-Produkten, -Anwendungen und -Services stimmen Sie den
Nutzungsbedingungen und der Datenschutzrichtlinie von EcoFlow zu, auf die Sie Uber den Bereich ,Info“ der
Seite ,Benutzer” in der EcoFlow-App oder auf der offiziellen EcoFlow-Website unter

https://ecoflow.com/pages/terms-of-use und https://ecoflow.com/pages/privacy-policy zugreifen kénnen.
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4. Haufig gestellte Fragen

1. Kann das SHM eine Verbindung zu einer Solaranlage auf dem Hausdach herstellen? Wenn ja, wie?

Bei einem DC-gekoppelten Solarmodulsystem kénnen derzeit nur tragbare Solarmodule mit den richtigen
Ausgangsparametern an das System angeschlossen werden. Informationen zu den unterstutzten
Spezifikationen flr Solarmodule finden Sie im DELTA Pro-Handbuch.

2. Wie viele DELTA Pro-Einheiten und zusatzliche Akkus kénnen maximal an das SHM angeschlossen werden?
Es kdnnen maximal 2 DELTA Pro-Einheiten und 4 Zusatzakkus mit einer Gesamtausgangsleistung von
7.200 W und einer Energie von 21,6 kWh angeschlossen werden.

3. Kbnnen mehrere Smart-Module gleichzeitig in einem Haus verwendet werden?

Ja.

4. Kann ich manuell zwischen Netz- und Notstromversorgung wechseln?
Ja. Mithilfe der EcoFlow App.

5. Wie viele Stromkreise kann das SHM verwalten?

Maximal 10 einphasige Stromkreise.

6. Gibt es eine Schutzfunktion im SHM?

Ja. Es gibt ein relaisgestitztes Uberstromschutz- und Ubertemperaturschutzsystem sowohl fir den Netz-
als auch fur den Notstrombetrieb. Zusatzlich gibt es eine Sicherung zum Fehlerschutz, allerdings nur im
Notstrombetrieb.

7. Gibt es eine AFCI-Funktion, die vom SHM bereitgestellt wird?

Nein, fur einen AFCI-Schutzschalter muss ein zusatzliches Zubehorteil erworben werden.
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CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Lisez attentivement I'ensemble des conseils de sécurité, messages d'avertissement, conditions d'utilisation et
clauses de non-responsabilité. Reportez-vous aux conditions d'utilisation et a la clause de non-responsabilité
disponibles sur le site https://ecoflow.com/pages/terms-of-use ainsi qu'aux autocollants apposés sur l'appareil
avant l'utilisation. L'utilisateur assume I'entiére responsabilité de I'utilisation et du fonctionnement de I'appareil.
Familiarisez-vous avec les réglementations en vigueur dans votre région. Il vous incombe de connaitre toutes les

réglementations pertinentes et d'utiliser les produits EcoFlow de maniére conforme.

INTRODUCTION

Le Smart Home Panel (ou SHP) d'EcoFlow est un commutateur de transfert intelligent cété charge. Il sert de
station de recharge rapide pour le DELTA Pro en mode réseau et peut commuter jusqu’a 10 circuits de charge en
aval entre le réseau et le systeme d'alimentation de secours du domicile. Grace a l'application EcoFlow, il vous

permet également de surveiller et de contréler ces circuits n'importe ou et n'importe quand.

Le présent manuel explique comment utiliser le Smart Home Panel. Des informations supplémentaires décrivant

I'installation et I'utilisation de cet appareil sont disponibles sur le site www.ecoflow.com.
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Instructions de sécurité

Le produit doit étre installé par un électricien agréé.

Le SHP passe par défaut en mode réseau en I'absence d'alimentation électrique. Pour des raisons de
sécurité, n'accédez pas ou ne débranchez pas de circuits de charge en cas de défaut interne. Mettez ces
charges hors tension et contactez un électricien professionnel ou le support technique Ecoflow.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé comme dispositif de sectionnement de branchement. Pour
mettre complétement I'appareil hors tension, I'utilisateur DOIT ouvrir les disjoncteurs en amont et
débrancher physiquement tous les DELTA Pro. Le non-respect de cette consigne peut entrainer un risque
d'électrocution.

NE débranchez PAS les modules de relais lorsque le SHP est sous tension, car le débranchement du
module de relais lorsque le SHP est sous tension peut endommager les modules de relais et le SHP.

Le panneau Smart Home en lui-méme ne comporte pas de fonction DCAA (disjoncteur combiné anti-
arc). Une protection DCAA ou DDFT peut étre disponible avec un accessoire DCAA externe. Consultez le
support Ecoflow pour les solutions DCAA ou DDFT.

Tous les disjoncteurs en amont alimentant le SHP ne doivent pas avoir de DDFT/DCAA. La protection
DDFT et DCAA doit étre située en aval du SHP avec des prises ou des disjoncteurs DDFT/DCAA. Suivez
les codes électriques locaux pour I'installation DCAA ou DDFT. Un panneau d'accessoires supplémentaire
pour faciliter I'installation des circuits DCAA peut étre disponible auprés d'Ecoflow.

N'utilisez pas I'appareil a proximité d'une source de chaleur, telle que du feu ou un générateur de chaleur.
Ne placez pas de gaz ou de liquides inflammables (par ex. de I'essence) a proximité de I'appareil.

Si le module de relais émet un bruit fort, il se peut gqu'il y ait un défaut a la masse en aval du SHP.
L'utilisateur doit corriger le défaut et remplacer le module de relais avant de réinitialiser le SHP pour une
utilisation normale.

N'utilisez pas le SHP si le courant de court-circuit nominal a I'entrée de votre dispositif électrique est
supérieur a 10 KA.

N'installez pas et n'utilisez pas I'appareil a I'extérieur ou dans un environnement humide/mouillé.
N'installez pas et n'utilisez pas I'appareil a des températures extrémes.

N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé ou semble |'étre.

Ne connectez pas les canaux de relais a des disjoncteurs dont le courant nominal est supérieur a celui des
canaux. Cela pourrait endommager les modules de relais.

Respectez toutes les réglementations locales et nationales en matiére de sécurité pour l'installation et
I'utilisation.

Lorsqu'un défaut de surintensité (disjoncteur déclenché) se produit, le module de relais correspondant
doit étre remplacé pour garantir un fonctionnement sar a l'avenir.

Cet appareil a été concu pour un usage domestique uniquement.

Les disjoncteurs en amont protégent le SHP uniquement en mode réseau. Utilisez uniquement des
disjoncteurs dont la capacité de coupure en cas de courant par défaut est de 10 kA, ou supérieure, 4 ms ou
5 kA, 8 ms.

Le courant total maximal pour I'ensemble des circuits d’'entrée en mode réseau est de 120 A.

Le SHP DOIT étre complétement mis hors tension avant toute opération d’entretien.

Suivez les étapes suivantes pour mettre le SHP hors tension :

1

Quvrez tous les disjoncteurs connectés en amont et assurez-vous que les voyants d'alimentation réseau
sont éteints.

Déconnectez les DELTA Pro du SHP et assurez-vous gue les voyants d'alimentation des DELTA Pro sont
éteints.

L'alarme retentit si le SHP est alimenté alors que le capot avant est ouvert. Assurez-vous que l'unité est
hors tension et que l'alarme s'est arrétée



Plusieurs sources alimentent cet équipement.

L'entretien de I'équipement électrique doit étre effectué uniqguement par du personnel autorisé.

Cet équipement n'est pas destiné a étre utilisé comme dispositif de sectionnement de branchement.
En cas de coupure de courant, cet appareil repasse automatiquement sur la station électrique.

Cet équipement et la charge en aval ne peuvent étre mis hors tension qu’en ouvrant tous les
disjoncteurs en amont et en débranchant physiqguement tous les DELTA Pro.

2. Spécifications

Informations sur 'appareil

Poids

Dimensions

Classe de protection

Type de montage

Connecteur standard

Indice de protection

Description de la garantie

Nombre maximal de circuits contrélés
Tension nominale du systeme

Courant nominal du module de relais
Entrée nominale maximale du DELTA Pro
Puissance de charge du DELTA Pro
Energie maximale de la batterie branchée

Plage de températures

Informations sur le systéme

8.38 kg

508 x 311 x 115 mm

Support mural

Port EcoFlow Infinity

P20

5ans

10

230 V

6A, 13A, 16A, 20A, 30A

7 200 W max. (2 x 3 600 W)
6 800 W max. (2 x 3 400 W)
21,6 kWh (6 x 3,6 kWh)

-20°Ca45°C

1 DELTA Pro connecté

Phases
Puissance de secours max.
Energie de secours max.

Entrée max. d'énergie solaire

230 V monophasé

3600 W

10,8 kWh

1600 W



2 DELTA Pro connectés

Phases 230 V monophasé
Puissance de secours max. 7200 W
Energie de secours max. 21,6 kWh
Entrée max. d'énergie solaire 3200 W

3. Pour commencer

3.1 Utilisation générale

Le Smart Home Panel comporte plusieurs fonctions clés :
1. Alimentation de secours automatique :

Avec un DELTA Pro et une batterie supplémentaire, le mode onduleur démarre en moins de 20 ms.

2. Fonction de programmation énergétique :

Grace a l'application EcoFlow, I'utilisateur peut programmer la recharge et la décharge des DELTA Pro
connectés. Grace a cette fonction, le DELTA Pro peut fonctionner avec un systéme de panneaux solaires
avec couplage a courant alternatif et le réseau, afin d'optimiser le retour sur investissement des systémes de
panneaux solaires et sur batterie.

3. Fonction de gestion de I'énergie :

Le Smart Home Panel peut surveiller et contréler jusqu'a 10 circuits domestiques fréquemment utilisés.

Les utilisateurs peuvent surveiller la consommation d'énergie et appliquer des stratégies pour réduire leurs
factures énergétiques et allonger la durée d'utilisation pendant une coupure.

4. Station de recharge rapide pour DELTA Pro :

Le SHP sert de station de recharge rapide pour le (ou les) DELTA Pro du domicile. Les utilisateurs peuvent
recharger le DELTA Pro a 3 400 W maximum, ce qui signifie qu'un disjoncteur de 30 A est utilisé pour le
processus de charge.

5. Contrdle intégré du systéme :

Utilisez I'application EcoFlow pour surveiller et contrdler tous les appareils EcoFlow pouvant fonctionner

ensemble, afin d'offrir plus de puissance et avoir un impact environnemental plus important.



3.2 Détails du produit
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1. Carte de commande du circuit de charge

Le SHP peut étre configuré de sorte a contréler 10 circuits de charge au total ; les circuits 1, 3, 5, 7 et 9 a gauche
et les circuits 2, 4, 6, 8 et 10 a droite. Un bouton permet aux utilisateurs de réinitialiser manuellement chaque
relais de circuit en cas de surintensité sur le circuit. Un indicateur sur le bouton est également doté d'un voyant,
qui devient rouge en cas de défaut au niveau de ce circuit.

Un indicateur éclair pour chaque circuit de charge s'allume si ce circuit de charge est alimenté par lI'une des

sources (réseau ou station électrique).

2. Voyant du réseau et voyant du port Infinity

Le SHP compte trois voyants de mise sous tension : un pour le réseau et deux pour les DELTA Pro. Si lI'un de ces
voyants est allumé, cela signifie que le SHP est alimenté par la source correspondante et que par conséquent, il

ne peut étre ouvert pour l'entretien.

3. Port Infinity et bouton Enable (Activer)

Le SHP compte deux ports Infinity, soit en bas du SHP (par défaut), soit transféré a l'avant. Ils connectent les
DELTA Pro au SHP via le cable Infinity (un pour chaque DELTA Pro). Une fois connectés, le SHP et le DELTA Pro
essaient d'établir une connexion pour communiquer et les circuits de commande de SHP peuvent étre alimentés
par le courant CC du DELTA Pro. Appuyez sur le bouton d'activation situé prés du port Infinity (étiqueté « AC 1 »

ou « AC 2 » pour préparer le DELTA Pro a la sortie.

4. Systeme d’alarme d'ouverture du panneau

Lorsque les circuits de charge du DELTA Pro sont sous tension, une alarme retentit si le panneau avant est
ouvert. Pour mettre I'appareil hors tension, tous les disjoncteurs en amont doivent étre ouverts et les deux
DELTA Pro doivent étre débranchés.



5. Bouton et voyant IOT Reset (Réinitialisation IdO)

Ce bouton peut étre utilisé pour activer le point d'accés Bluetooth pendant 5 minutes afin que I'utilisateur puisse

se connecter.

6. Voyant d'erreur

En général, ce voyant est éteint si aucun défaut n'est détecté a l'intérieur du SHP. Il devient rouge en cas de
défaut sur I'appareil. Les utilisateurs peuvent accéder a l'application pour obtenir un rapport de diagnostic de

défaut. En cas de probléme, veuillez contacter I'assistance clientéle pour obtenir de l'aide.

7. Bouton Pause/Resume (Pause/Reprise) de la station d'alimentation

Le bouton Pause isole physiquement les 10 circuits de charge et verrouille les deux DELTA Pro connectés. Un
signal de SHP indique alors aux DELTA Pro de couper la puissance de sortie. Veuillez noter que cela ne remplace

pas le dispositif de débranchement, ni la procédure de mise hors tension requise avant I'entretien.

-

Il s'agit du seul « débranchement rapide » pouvant étre utilisé pour couper manuellement toute

I'alimentation en cas d'urgence. Le courant CA et Pro sont toujours sous tension.

3.3 Fonctions du matériel

Voyants d’'alimentation

Si le voyant d'alimentation réseau est allumé, cela signifie que le SHP

recoit I'alimentation réseau. Si le voyant du DELTA Pro est vert mais qu'il i i i
clignote lentement, cela signifie que le DELTA Pro est connecté mais pas %)9 %97
prét pour la sortie. Lorsque le voyant est fixe et vert, cela signifie que le GRID A AC2

DELTA Pro est prét pour la sortie.

Bouton Enable/Disable (Activer/Désactiver) de la station d'alimentation
Lorsque le DELTA Pro est connecté a I'aide du port Infinity, appuyez une
fois sur le bouton Enable (Activer) pour préparer I'appareil. Appuyez a
nouveau dessus pour mettre le DELTA Pro en veille. Maintenez le bouton
Enable (Activer) du SHP enfoncé pendant 3 secondes pour démarrer le

processus de recharge du DELTA Pro connecté.

Bouton Pause/Resume (Pause/Reprise) de la station d'alimentation

Lorsque vous maintenez ce bouton enfoncé, le DELTA Pro est déconnecté

électriquement de la sortie du SHP. La sortie du SHP est coupée. Pour @
une déconnexion en toute sécurité, I'utilisateur doit toujours déconnecter

physiquement le DELTA Pro du SHP.



Bouton et voyant IOT Reset (Réinitialisation 1dO)

Cette LED s’éteint généralement. Aprés avoir appuyé une fois sur le bouton, la
LED clignotera en vert et la connexion Bluetooth du SHP permettra le couplage
pendant une minute. Si 'utilisateur est jumelé au SHP, le voyant reste vert. Si rien
n’est jumelé avec SHP, la connexion Bluetooth se met en veille et la LED s’éteint.

2 IOT RESET

Commande du circuit

La commande du circuit se compose de trois parties : I'indice du circuit, le
bouton Reset (Réinitialiser) et le voyant d'alimentation. Le bouton Reset
(Réinitialiser) permet de réinitialiser le circuit s'il y a eu un défaut sur ce circuit.
Si ce circuit est blanc, il est alimenté par I'alimentation réseau. Il est vert lorsqu'il
est alimenté par le DELTA Pro. Le voyant d'alimentation en forme d'éclair indique

si le circuit de charge est sous tension ou non.

Voyant d'erreur

S'il n'y a pas de défaut sur le SHP, ce voyant est éteint. Il clignote en rouge
en cas de défaut sur I'appareil. Rendez-vous sur l'application pour consulter
un rapport de diagnostic de défaut et contactez un représentant du service

clientéle EcoFlow pour obtenir de I'aide.

 mara T

En cas de défaut sur le module de relais, seul le canal défectueux revient par défaut en mode réseau.

3.4 Application

Contrdlez et surveillez a distance les stations électriques portables EcoFlow et le SHP grace a l'application

EcoFlow. Pour la télécharger : https://download.ecoflow.com/app

Politique de confidentialité

En utilisant les appareils, les applications et les services EcoFlow, vous acceptez les conditions d'utilisation et

la politique de confidentialité d’EcoFlow, que vous pouvez consulter via la section « A propos » de la page «

Utilisateur » de 'application EcoFlow ou sur le site officiel d’'EcoFlow aux adresses https://ecoflow.com/pages/

terms-of-use et https://ecoflow.com/pages/privacy-policy.
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4. FAQ

N

(2]

wu

N

. Le SHP peut-il se connecter a un systéme de panneaux solaires de toit ? Si oui, comment ?

Pour un systéme de panneaux solaires avec couplage a courant continu, actuellement, seuls les panneaux
solaires portables disposant des paramétres de sortie adéquats peuvent se connecter au systéme. Consultez

le manuel DELTA Pro pour connaitre les caractéristiques des panneaux solaires pris en charge.

. Combien de DELTA Pro et de batteries supplémentaires maximum est-il possible de connecter au SHP ?

Au maximum, il est possible de connecter 2 DELTA Pro et 4 batteries supplémentaires, pour une puissance de

sortie totale de 7 200 W et une énergie de 21,6 kWh.

. Est-il possible d'utiliser plusieurs panneaux intelligents en méme temps dans une maison ?

Oui.

. Puis-je alterner manuellement entre I'alimentation réseau et I'alimentation de secours ?

Qui. Par I'application EcoFlow.

. Combien de circuits le SHP peut-il gérer ?

Au maximum, il peut gérer 10 circuits monophasés.

. Le SHP est-il muni d'une fonction de protection ?

Oui. En mode réseau et en mode d'alimentation de secours, il dispose d'un systéme de protection contre les
surchauffes et contre les surintensités par relais. Il comporte également un fusible pour la protection contre
les défauts, actif en mode d'alimentation de secours uniquement.

Le SHP posséde-t-il une fonction DCAA ?

Non. Vous devez acheter un accessoire supplémentaire pour ajouter un DCAA.
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EXENCION DE RESPONSABILIDAD

Lea atentamente todas las recomendaciones de seguridad, los mensajes de advertencia, las condiciones
de uso y las exenciones de responsabilidad. Consulte las condiciones de uso y la exencién de
responsabilidad en https://ecoflow.com/pages/terms-of-use (en inglés) y las etiquetas adhesivas del
producto antes de usar el producto. Los usuarios son totalmente responsables del uso y las operaciones.
Familiaricese con la normativa en vigor en su zona. Usted es el Unico responsable de conocer todas las

normativas vigentes y de usar los productos EcoFlow de conformidad con ellas.

INTRODUCCION

El panel inteligente EcoFlow Smart Home (denominado SHP) es un interruptor de transferencia del lado

de carga inteligente. Funciona como una estacién de carga rapida para el DELTA Pro en modo de red y
puede conmutar hasta 10 circuitos de carga aguas abajo entre la red y el sistema de reserva de energia
de una vivienda. También le permite supervisar y controlar estos circuitos en cualquier momento y lugar

a través de la aplicacién EcoFlow.

En este manual se explica la utilizacion del panel inteligente Smart Home. Encontrara informacion

adicional sobre cémo instalar y utilizar este producto en www.ecoflow.com.
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Instrucciones de seguridad

La instalacion del producto debe llevarla a cabo un electricista autorizado.

El SHP pasa por defecto al modo de red cuando no recibe alimentacién. Por motivos de seguridad,
no acceda a ningun circuito de carga ni lo desconecte cuando se produzca alguna averia interna.
Desactive las cargas y pongase en contacto con un electricista certificado o con el servicio de
asistencia técnica de EcoFlow.

Este producto no estd diseflado para utilizarse como una forma de desconexidén del servicio. Para
eliminar toda la corriente del producto, el usuario DEBE abrir los disyuntores anteriores, asi como
desenchufar fisicamente todas las unidades DELTA Pro. De lo contrario, puede existir riesgo de
descarga eléctrica.

NO desconecte los médulos de relé mientras el SHP tenga corriente, pues esto podria dafar tanto
los médulos como el SHP.

El panel inteligente Smart Home por si solo no dispone de la funcidon AFCI (interruptor de circuito
de fallo de arco). La proteccién que ofrecen los sistemas AFCI o GFCI puede conseguirse con un
accesorio AFCI externo. Consulte al servicio de asistencia de EcoFlow para obtener soluciones de
AFCl o GFCL.

Todos los disyuntores anteriores que suministran alimentacién al SHP deben ser de un tipo distinto
de GFCI/AFCI. La proteccion de GFCl y AFCI debe situarse después del SHP mediante disyuntores
o salidas de GFCI/AFCI. Siga la normativa eléctrica en vigor de ambito para la instalacién de
protecciones AFCI o GFCI. EcoFlow puede proporcionar un panel accesorio adicional para facilitar
la instalacion de circuitos AFCI.

No utilice el producto cerca de fuentes de calor, como un fuego o un horno. Evite exponer el
dispositivo a gases y liquidos inflamables (p. ej., la gasolina).

Si el mdédulo de relé emite un ruido fuerte, puede existir una averia de tierra posteriormente al SHP.
El usuario debe eliminar el fallo y sustituir el médulo de relé antes de restablecer el SHP para su
uso normal.

No utilice el SHP si la capacidad nominal de corriente de cortocircuito (SCCR) de la entrada del
suministro eléctrico es superior a 10 kKA.

No instale ni utilice el producto en exteriores ni en condiciones de humedad.

No instale ni utilice el producto a temperaturas extremas.

No utilice el producto si estd daflado o parece estar dafiado.

No conecte los canales de relé a disyuntores que superen su corriente nominal. De hacerlo, podria
dafar los moédulos de relé.

Cumpla todas las normativas de seguridad locales y nacionales para su instalacién y uso.

Si se produce alguna averia por sobrecorriente (el disyuntor se activa), debe sustituirse el médulo
de relé correspondiente para garantizar que el dispositivo pueda funcionar en las debidas
condiciones de seguridad de ahora en adelante.

Este producto estd disefiado Unicamente para uso residencial.

Los disyuntores anteriores protegen el SHP Unicamente en el modo de red. Utilice Unicamente
disyuntores con una capacidad de interrupciéon de corriente de fallo de 10 kA o superior, 4 ms o 5
kA, 8 ms.

La corriente total maxima para todos los circuitos de entrada en el modo de red es de 120 A.

El SHP DEBE estar completamente desenergizado antes de proceder a su revisiéon

Realice lo siguiente para desenergizar el SHP:

1.

Abra todos los disyuntores anteriores conectados y asegurese de que los indicadores de
alimentacion de la red estén apagados.

Desactive las DELTA Pro desde el SHP y asegurese de que los indicadores de alimentacion de las
DELTA Pro estan apagados.

La alarma sonara si el SHP recibe corriente mientras la cubierta delantera estd abierta. Asegurese
de gue la unidad no reciba corriente y de que la alarma se haya detenido.
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estacion de energia.
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Este equipo recibe alimentacion de diversas fuentes.

Los equipos eléctricos deben ser revisados Unicamente por personal autorizado.

Este equipo no esta diseflado para utilizarse como disyuntor de servicio.

Al quedarse sin alimentacion, este producto pasa automaticamente a recibir suministro de la

5. La corriente de este equipo y la carga posterior solo puede eliminarse abriendo todos los
disyuntores anteriores y desenchufando fisicamente todas las DELTA Pro.

2. Especificaciones

Informacion del producto

Peso

Dimensiones

Clase de proteccion

Tipo de montaje

Conector estandar

Clase de proteccion

Descripcioén de la garantia

N.2 maximo de circuitos controlados
Tension nominal del sistema

Corriente nominal del moédulo de relé
Entrada maxima nominal del DELTA Pro
Potencia de carga del DELTA Pro
Energia maxima de la bateria conectada

Rango de temperatura

Informacion del sistema

8.38 kg

508 x 311 x 115 mm

Montaje en pared

Puerto EcoFlow Infinity
1P20

5 aflos

10

230 V
6A13A,16 A,20 A, 30 A
7200 W max. (2 x 3600 W)
6800 W max. (2 x 3400 W)
21,6 kWh (6 x 3,6 kWh)

-4 °F ~ 113 °F (-20 °C - 45 °C)

1 Pro conectado

Fases

Potencia de reserva max.

Energia de reserva max.

Entrada solar max.

Monofésico 230 V

3600 W

10,8 kWh

1600 W



2 Pro conectados

Fases Monofésico 230 V
Potencia de reserva max. 7200 W
Energia de reserva max. 21,6 kWh
Entrada solar max. 3200 W

3. Primeros pasos

3.1 Uso general

El panel inteligente Smart Home ofrece varias funciones clave:
1. Energia de reserva automatica:

Con el DELTA Pro y una bateria adicional, el modo de alimentacién ininterrumpida (SAl) se inicia en
menos de 20 ms.

2. Funcién de programacién de energia:

A través de la aplicaciéon EcoFlow, el usuario puede programar la carga y descarga de los DELTA Pro
conectados. Gracias a esta funcién, el DELTA Pro puede funcionar con el sistema solar acoplado a la CA
y la red eléctrica para aumentar el rendimiento de la inversién tanto de los sistemas solares como de las
baterias.

3. Funcién de gestién de energia:

El panel inteligente Smart Home puede supervisar y controlar hasta 10 circuitos domésticos de uso
frecuente. Los usuarios pueden supervisar el consumo de energia y poner en practica estrategias para
reducir las facturas energéticas y ampliar el tiempo de uso durante un apagoén.

4. Estacién de carga rapida para el DELTA Pro:

El SHP sirve como estacidn de carga rapida para los DELTA Pro del hogar. Los usuarios pueden cargar el
DELTA Pro a un maximo de 3400 W, siempre que se utilice un disyuntor de 30 A para la carga.

5. Control del sistema integrado:

Utilice la aplicacion EcoFlow para supervisar y controlar todos los aparatos EcoFlow, que pueden

funcionar juntos para ofrecer mas energia y tener un impacto medioambiental mas significativo.



3.2 Detalles del producto
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1. Placa de control del circuito de carga

El SHP se puede configurar para controlar un total de 10 circuitos de carga: los circuitos 1,3,5,7y 9

de la izquierda y los 2, 4, 6, 8, 10 de la derecha. Hay un botén que permite a los usuarios restablecer
manualmente cada relé del circuito si se ha producido sobrecorriente en el circuito. Un indicador situado
en el botdn se enciende en color rojo en caso de averia del circuito correspondiente.

Cada circuito de carga cuenta con un indicador en forma de rayo que se ilumina si el circuito recibe
corriente de alguna de las fuentes (la red o una estacién de energia).

2. Indicador Grid (Red) e indicador Infinity Port (Puerto Infinity)

Hay tres indicadores de corriente en el SHP: uno para la red y dos para las DELTA Pro. Si alguno de
estos indicadores esta encendido, significa que el SHP recibe corriente de esa fuente y, por lo tanto, no
puede abrirse para llevar a cabo trabajos de mantenimiento.

3. Infinity Port (Puerto Infinity) y botén Enable (Activar)

Hay dos puertos Infinity en el SHP, bien en la parte inferior del panel (de forma predeterminada),
bien desplazados a la parte delantera. Permiten conectar las DELTA Pro al SHP mediante cable
Infinity (uno por cada DELTA Pro). Una vez conectados, el SHP y la DELTA Pro trataran de establecer
conexion mediante comunicacion y el circuito de control del SHP puede obtener energia por medio
de la corriente continua del DELTA Pro. Pulse el botén de activacion situado cerca del puerto Infinity
(marcado como "AC1" o "AC2") para preparar la DELTA Pro para funcionar.

4. Sistema de alarma de panel abierto

Si hay corriente en los circuitos de carga de la DELTA Pro, se activara una alarma si se abre la cubierta
del panel delantero. Para eliminar la corriente del producto, se deben abrir todos los disyuntores
anteriores y desconectar ambas DELTA Pro.
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5. Botdén e indicador IOT Reset (Restablecimiento de IOT)

Este botdn se puede utilizar para activar el punto de acceso de Bluetooth durante 5 minutos para que el
usuario pueda establecer la conexion.

6. Indicador Error

Este indicador permanece apagado en condiciones normales si no hay ninguna averia en el SHP. Se
encendera de color rojo si se produce alguna averia en el producto. Los usuarios pueden acceder a la
aplicacién para obtener un informe de diagndstico de fallos. Si hay algun problema, péngase en contacto
con el servicio de atencién al cliente para obtener ayuda.

7. Botén Pause/Resume (Pausa/reanudacién) del generador de energia

El botén de pausa permite aislar fisicamente los 10 circuitos de carga y bloquear las dos DELTA Pro
conectadas. Una sefial del SHP indicara a las DELTA Pro que dejen de suministrar corriente. Tenga
en cuenta que esto no es una forma de desconexidn de servicio ni sustituye el procedimiento de
eliminacion de corriente necesario antes de realizar tareas de mantenimiento.

3.3 Funciones de hardware

Indicadores de alimentacién

Si la luz de alimentacién de red estad encendida, significa que el SHP

esta recibiendo alimentacion de red. Si la luz del DELTA Pro se muestra i i
de color verde pero parpadea lentamente, indica que el DELTA Pro y = =5
pere prp ’ i ¥ @

estd conectado pero no esta listo para la potencia salida. Cuando la luz

es estatica y verde, el DELTA Pro esta listo para la potencia de salida.

Botén Enable/Disable (Activar/Desactivar) del generador de energia
Cuando el DELTA Pro esté conectado a través del puerto Infinity,
pulse el botdén de activacidon una vez para preparar la unidad. Pulselo
de nuevo para que el DELTA Pro entre en modo de suspension.

Si mantiene pulsado el botén de activacion del SHP durante

3 segundos, comenzara a cargar el DELTA Pro conectado.

Boton Pause/Resume (Pausa/reanudacion) del generador de energia

El DELTA Pro se desconecta eléctricamente de la salida del SHP cuando

se mantiene pulsado este botén. La salida del SHP se corta. Para @
una desconexidn segura, el usuario debe desconectar fisicamente el

DELTA Pro del SHP.



Botdn y luz IOT Reset (Restablecimiento de IOT)
Esta luz generalmente se apaga. Después de presionar el botén una vez,

la luz indicadora parpadeara en verde y el Bluetooth de SHP permite el
emparejamiento durante un minuto. Si el usuario estd emparejado con shp,

el LED permanecera verde. Si ningun dispositivo estd emparejado con SHP,

Bluetooth entrard en modo de suspensiéon y la luz se apagara. > |]©T RESET

Control del circuito

El control del circuito consta de tres partes: el nimero de indice del circuito,
el botdn de restablecimiento y el indicador de alimentacion. El botén de
restablecimiento se utiliza para restablecer el circuito si se ha producido

un fallo en él. Si ese circuito es de color blanco, recibe alimentacién de la
red eléctrica y, si es de color verde, la recibe del DELTA Pro. El indicador de

alimentacion en forma de rayo indica si ese circuito de carga esta energizado
o no.

Indicador Error

Si no hay ningun fallo en el SHP, esta luz estard apagada. Parpadeara de color
rojo si hay algun fallo en el producto. Consulte la aplicacion para obtener un i

informe de diagndstico de fallos y péngase en contacto con un representante
de atencion al cliente de EcoFlow para obtener ayuda. ERROR

3.4 Aplicacion

Controle y supervise de forma remota las estaciones de energia portatiles EcoFlow y el SHP mediante la

aplicacion EcoFlow. Para descargar: https://download.ecoflow.com/app

Politica de privacidad

Al utilizar los productos, las aplicaciones y los servicios de EcoFlow, acepta los Términos de uso vy la
Politica de privacidad de EcoFlow, a los que puede acceder en la seccién "Acerca de” de la pagina
"Usuario” de la aplicacion EcoFlow o en la pagina web oficial de EcoFlow, en los enlaces

https://ecoflow.com/pages/terms-of-use y https://ecoflow.com/pages/privacy-policy.

6



4. Preguntas frecuentes

1. éPuede el SHP conectarse a un sistema solar de techo? En caso afirmativo, écomo?
Con un sistema de paneles solares conectado a CC, al sistema solo es posible conectar paneles
solares portatiles con los parametros de potencia correctos. Consulte el manual de la DELTA Pro para

conocer las especificaciones de paneles solares compatibles.

N

. ¢Cuantas DELTA Pro y baterias adicionales pueden conectarse al SHP como maximo?
Se pueden conectar un maximo de 2 DELTA Pro y 4 baterias adicionales, con una potencia de salida
total de 7200 W y una capacidad de 21,6 kWh.
3. éSe pueden utilizar varios paneles inteligentes al mismo tiempo en un solo hogar?
Si.
4. éPuedo alternar manualmente entre la red eléctrica y la energia de reserva?
Si. Mediante la aplicacion EcoFlow.
5. éCudntos circuitos puede gestionar el SHP?
Un méaximo de 10 circuitos monofasicos.
6. ¢Hay alguna funcidn de proteccién en el SHP?
Si. Cuenta con un sistema de proteccidon contra sobrecorriente y sobrecalentamiento mediante relés
en el modo de red y de reserva. También dispone de un fusible para la proteccién contra averias
exclusivamente en el modo de reserva.
7. ¢El SHP cuenta con funciéon de AFCI?

No, es necesario adquirir un accesorio adicional para alojar un disyuntor de AFCI.
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DICHIARAZIONE DI NON RESPONSABILITA

Leggere attentamente tutti i suggerimenti sulla sicurezza, i messaggi di avviso, i termini di utilizzo e

le dichiarazioni di non responsabilita. Prima dell'uso, consultare i termini di utilizzo e la dichiarazione

di non responsabilita all'indirizzo https://ecoflow.com/pages/terms-of-use e leggere gli adesivi sul
prodotto. Gli utenti si assumono la piena responsabilita di tutti gli usi e le operazioni. Familiarizzare con
le normative in vigore nella propria zona. L'utente & I'unico responsabile della conoscenza di tutte le

normative pertinenti e dell'uso conforme dei prodotti EcoFlow.

INTRODUZIONE

Il pannello Smart Home EcoFlow (denominato SHP) € un interruttore di trasferimento lato carico
intelligente. Funziona come docking station a carica rapida per DELTA Pro in modalita di rete e pud
commutare fino a 10 circuiti di carico a valle tra la rete e il sistema di backup domestico. Consente inoltre

di monitorare e controllare questi circuiti ovunque e in qualsiasi momento, utilizzando I'app EcoFlow.

Questo manuale spiega I'utilizzo del pannello Smart Home. Ulteriori informazioni sulle modalita di

installazione e utilizzo del prodotto sono disponibili sul sito Web www.ecoflow.com.
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Istruzioni per la sicurezza

Il prodotto deve venire installato da un elettricista professionista.

Per impostazione predefinita, I'SHP passa alla modalita di rete quando non & alimentato. Per motivi
di sicurezza, non accedere o scollegare alcun circuito di carico in caso di guasto interno. Disattivare
i carichi interessati e contattare un elettricista professionista o il supporto tecnico EcoFlow.
Questo prodotto non deve essere utilizzato come sezionatore di servizio. Per diseccitare
completamente il prodotto, I'utente DEVE aprire gli interruttori automatici a monte e scollegare
fisicamente tutti i DELTA Pro. In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse elettriche.

NON scollegare i moduli relé mentre I'SHP ¢ eccitato, poiché si potrebbero danneggiare sia i
moduli relé che I'SHP.

Il pannello Smart Home di per sé non fornisce una funzione AFCI (Arc Fault Circuit Interrupter,
interruttore automatico per guasti da arco elettrico). La protezione AFCI o GFCI pud essere
disponibile con un accessorio AFCI esterno. Consultare il supporto EcoFlow per le soluzioni AFCl o
GFCl.

Tutti gli interruttori automatici a monte che alimentano I'SHP devono essere non GFCI/AFCI. La
protezione GFCl e AFCI deve essere a valle dell'SHP utilizzando interruttori automatici o prese
GFCI/AFCI. Attenersi alle normative elettriche locali per I'installazione di AFCI o GFCI. Un pannello
accessori aggiuntivo per facilitare I'installazione dei circuiti AFCI puo essere disponibile presso
EcoFlow.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di fonti di calore, ad esempio fuochi o forni. Non posizionare
gas o liquidi inflammabili (ad es. benzina) vicino al dispositivo.

Se si rileva un forte rumore nel modulo relé, potrebbe essere presente un guasto di massa a valle
dell'SHP. L'utente deve cancellare il guasto e sostituire il modulo relé prima di ripristinare I'SHP per
un utilizzo normale.

Non utilizzare I'SHP se la corrente nominale di cortocircuito (SCCR, Short-Circuit Current Rating)
all'ingresso del servizio elettrico & superiore a 10 kA.

Non installare o utilizzare il prodotto all’aperto o in ambienti umidi/bagnati.

Non installare o utilizzare il prodotto a temperature estreme.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o sembra danneggiato.

Non collegare i canali dei relé a interruttori automatici con corrente superiore a quella nominale. In
caso contrario, si potrebbero danneggiare i moduli relé.

Attenersi a tutte le norme di sicurezza locali e nazionali per l'installazione e I'utilizzo.

Se si verifica un guasto da sovracorrente (interruttore automatico attivato), il modulo relé
corrispondente deve essere sostituito per garantire un funzionamento sicuro in futuro.

Questo prodotto é stato progettato esclusivamente per uso residenziale.

Gli interruttori automatici a monte proteggono I'SHP solo in modalita di rete. Utilizzare solo
interruttori automatici con capacita di interruzione della corrente di guasto pari a 10 kA o
superiore, 4 ms o 5 kA, 8 ms.

La corrente totale massima per tutti i circuiti di ingresso in modalita di rete € 120 A.

L'SHP DEVE essere completamente diseccitato prima di essere sottoposto a manutenzione

Per diseccitare I'SHP, procedere come segue

1.

Aprire tutti gli interruttori automatici a monte collegati e assicurarsi che gli indicatori di
alimentazione della rete siano spenti.

Disattivare entrambi i DELTA Pro dall’'SHP e verificare che gli indicatori di alimentazione dei DELTA
Pro siano spenti.

Se I'SHP € eccitato mentre il coperchio anteriore & aperto, entra in funzione I'allarme. Assicurarsi
che l'unita sia diseccitata e che I'allarme si sia arrestato.
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1. Piu fonti alimentano questa apparecchiatura.

2. La manutenzione delle apparecchiature elettriche deve essere eseguita esclusivamente da

personale autorizzato.

4. In caso di interruzione dell'alimentazione, il prodotto passa automaticamente alla power

station.

5. Questa apparecchiatura e il carico a valle possono essere diseccitati solo aprendo tutti gli
interruttori automatici a monte e scollegando fisicamente tutti i DELTA Pro

(
|
|
|
|
|
3. Questa apparecchiatura non deve essere utilizzata come sezionatore di servizio.
|
|
|
|
|
|
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2. Specifiche

Informazioni sul prodotto

Peso

Dimensioni

Classe di protezione

Tipo di montaggio

Connettore standard

Classe di protezione

Descrizione della garanzia

Numero massimo di circuiti controllati
Tensione nominale del sistema
Corrente nominale del modulo relé
Ingresso nominale massimo DELTA Pro
Potenza di carica DELTA Pro

Energia massima della batteria collegata

Gamma di temperatura

Informazioni di sistema

8.38 kg

508 x 311 x 115 mm

Montaggio a parete

Porta EcoFlow Infinity
P20

5 anni

20

230 V

6A13A,16 A,20A,30 A
7200 W max (2x3600 W)
6800 W max (2x3400 W)
21,6 kWh (6x3,6 kWh)

-20°C~45°C

1 Pro connesso

Fasi

Alimentazione massima di backup

Energia massima di backup

Ingresso solare max

2

Monofase 230 V

3600 W

10,8 kWh

1600 W



2 Pro connessi

Fasi Monofase 230 V
Alimentazione massima di backup 7200 W
Energia massima di backup 21,6 kWh
Ingresso solare max 3200 W

3. Guida introduttiva

3.1 Uso generale

Il pannello Smart Home offre diverse funzioni principali:
1. Backup automatico dell'alimentazione:

Con DELTA Pro e batteria supplementare, la modalita UPS (Uninterrupted Power Source) si avvia in
meno di 20 ms.

2. Funzione di pianificazione energetica:

Tramite I'applicazione EcoFlow, 'utente pud programmare la carica e la scarica dei Delta Pro collegati.
Grazie a questa funzione, DELTA Pro pu0 lavorare con il sistema a pannelli solari in CA e la rete per
aumentare il ritorno sugli investimenti sia per i sistemi a pannelli solari che per quelli a batteria.

3. Funzione di gestione dell’energia:

Il pannello Smart Home & in grado di monitorare e controllare fino a 10 circuiti domestici utilizzati di
frequente. Gli utenti possono monitorare il consumo energetico e applicare strategie per ridurre le
bollette elettriche e prolungare il tempo di utilizzo durante un blackout.

4. Stazione di carica rapida per DELTA Pro:

Il dispositivo SHP funge da stazione di carica rapida per DELTA Pro a casa. Gli utenti possono caricare DELTA
Pro a un massimo di 3400 W, consentendo di utilizzare un interruttore automatico da 30 A per la carica.

5. Controllo di sistema integrato:

L'app EcoFlow consente di monitorare e controllare tutti gli apparecchi EcoFlow che possono

funzionare insieme per offrire maggiore potenza e avere un impatto ambientale piu significativo.



3.2 Dettagli sul prodotto
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1. Scheda di controllo del circuito di carico

L'SHP puo essere impostato per controllare un totale di 10 circuiti di carico, i circuiti 1, 3, 5, 7, 9 si trovano
a sinistra e i circuiti 2, 4, 6, 8, 10 a destra. Un pulsante consente agli utenti di ripristinare manualmente
ciascun relé del circuito se si é verificato un evento di sovracorrente sul circuito. Una spia sul pulsante
diventa rossa in caso di guasto in tale circuito.

Un indicatore a forma di fulmine per ciascun circuito di carico si accende se il circuito di carico in
guestione viene eccitato attraverso una delle sorgenti (rete o power station).

2. Indicatore di rete e indicatore della porta Infinity

Sull’'SHP sono presenti tre indicatori di eccitazione, uno per la rete e due per i DELTA Pro. Se uno di questi
indicatori &€ acceso, I'SHP viene eccitato dalla relativa sorgente e, pertanto, non puo essere aperto ai fini
della manutenzione.

3. Porta Infinity e pulsante Enable (Abilita)

Sull’'SHP sono presenti due porte Infinity, ubicate sulla parte inferiore dell’'SHP (standard) o dislocate
sulla parte anteriore. Collegano i DELTA Pro all'SHP attraverso il cavo Infinity (uno per ogni DELTA Pro).
Una volta collegati, I'SHP e DELTA Pro tenteranno di stabilire la connessione tramite la comunicazione e
i circuiti di controllo dell’'SHP potrebbero essere alimentati tramite corrente CC da DELTA Pro. Premere
il pulsante di attivazione situato vicino alla porta Infinity (con etichetta "AC1" o "AC2") per preparare
DELTA Pro per |'uscita.

4. Sistema di allarme per pannello aperto

Quando i circuiti di carico di DELTA Pro sono eccitati, se il coperchio del pannello anteriore viene aperto,
entra in funzione un allarme. Per diseccitare il prodotto, tutti gli interruttori automatici a monte devono
essere aperti ed entrambi i DELTA Pro devono essere scollegati.
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5. Pulsante e indicatore IOT Reset (Ripristino 10T)

Questo pulsante puo essere utilizzato per attivare I'hotspot Bluetooth per 5 minuti per permettere
all'utente di connettersi.

6. Indicatore di errore

Se non & presente alcun guasto all'interno dell’'SHP, questo indicatore € spento. In caso di guasti al
prodotto, I'indicatore diventa rosso. Gli utenti possono accedere all'app per visualizzare un rapporto
diagnostico dei guasti. In caso di problemi, contattare I'assistenza clienti.

7. Pulsante Power Station Pause/Resume (Centrale elettrica Pausa/Ripresa)

Il pulsante di pausa isolera fisicamente i 10 circuiti di carico ed escludera entrambi i DELTA Pro collegati.
Un segnale emesso dall'SHP indichera ai DELTA Pro di interrompere la potenza di uscita. Si noti che

cio non sostituisce il sezionatore di servizio, né la procedura di diseccitazione richiesta prima della
manutenzione..

3.3 Funzioni hardware

Indicatori di alimentazione

Se la spia di alimentazione di rete € accesa, I'SHP riceve I'alimentazione

dalla rete. Se la spia DELTA Pro & verde ma lampeggia lentamente, i i i
DELTA Pro & collegato ma non pronto per l'uscita. Quando la spia & f @u?
fissa e verde, DELTA Pro € pronto per l'uscita di potenza. GRID AC2
Pulsante Power Station Enable/Disable (Centrale elettrica Abilita/Disabilita) o
Quando DELTA Pro & collegato tramite la porta Infinity, premere una volta

il pulsante Enable (Abilita) per preparare I'unita. Premere nuovamente il

pulsante per attivare la modalita di sospensione di DELTA Pro. Tenendo

premuto il pulsante Enable (Abilita) dell'SHP per 3 secondi, si avvia la carica

del DELTA Pro collegato.

Pulsante Power Station Pause/Resume (Centrale elettrica Pausa/Ripresa)

DELTA Pro viene scollegato elettricamente dall'uscita dell’'SHP quando si tiene

premuto questo pulsante. L'uscita dell’'SHP é interrotta. Per uno scollegamento @

sicuro, l'utente deve comunque scollegare fisicamente DELTA Pro dall’'SHP.



Pulsante e spia IOT Reset (Ripristino 10T)

Questa luce é solitamente spenta. Dopo aver premuto il pulsante una volta,
I'indicatore luminoso lampeggia in verde e il Bluetooth di SHP consente
I'associazione entro un minuto. Se I'utente & associato a shp, il LED rimarra
verde. Se non si & associati a SHP, il Bluetooth entrera in modalita di

sospensione e la spia si spegnera.

2 lOT RESET

Controllo del circuito

Il controllo del circuito € composto da tre parti, il numero dell'indice del
circuito, il pulsante di ripristino e l'indicatore di alimentazione. Il pulsante
di ripristino viene utilizzato per ripristinare il circuito in caso di guasto del
circuito. La spia del circuito & bianca se il circuito & alimentato dalla rete e
verde quando ¢e alimentato da DELTA Pro. L'indicatore di alimentazione a
forma di fulmine indica se il circuito di carico & eccitato o meno.

Indicatore di errore

Se I'SHP non presenta guasti, questa spia & spenta. In caso di guasti al prodotto,

la spia lampeggia in rosso. Controllare I'app per un rapporto diagnostico di
guasto e rivolgersi a un rappresentante dell'assistenza clienti EcoFlow.

impostazione predefinita alla modalita di rete.

Se & presente un guasto al modulo relé, solo il canale difettoso tornera per impostazione

predefinita alla modalita di rete. In caso di altri guasti, tutti i canali potrebbero passare per

Controllare e monitorare da remoto le power station portatili EcoFlow e I'SHP con I'app EcoFlow.

Scaricare all'indirizzo: https://download.ecoflow.com/app

Informativa sulla privacy

Utilizzando i prodotti, le applicazioni e i servizi EcoFlow, I'utente acconsente ai Termini di utilizzo e

all'Informativa sulla privacy di EcoFlow, a cui pud accedere dalla sezione "Informazioni su” della pagina

"Utente" dell'applicazione EcoFlow o dal sito Web EcoFlow ufficiale agli indirizzi:

https://ecoflow.com/pages/terms-of-use e https://ecoflow.com/ pages/privacy-policy.
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4. DOMANDE FREQUENTI

. L'SHP puo essere collegato a un sistema solare da tetto, e come?
Al momento, con un sistema a pannelli solari in CC e possibile collegare al sistema solo i pannelli solari
portatili con i parametri di uscita corretti. Consultare il manuale di DELTA Pro per le specifiche dei

pannelli solari supportati.

2. Qual & il numero massimo di DELTA Pro e batterie supplementari che é possibile collegare all'SHP?

E possibile collegare un massimo di 2 DELTA Pro e 4 batterie supplementari, con una potenza in

uscita totale di 7200 W e una potenza di 21,6 kWh.

3. E possibile utilizzare piu Smart Panel contemporaneamente in un’unica casa?

Si.

4. E possibile passare manualmente dall’alimentazione di rete all’alimentazione di backup?

Si. Tramite I'app EcoFlow.

5. Quanti circuiti puo gestire I'SHP?

Un massimo di 10 circuiti monofase.

6. Nell’'SHP é presente una funzione di protezione?

Si. E presente un sistema di protezione da sovracorrente e sovratemperatura basato su relé sia nella
modalita di rete che nella modalita di backup. In modalita di backup € inoltre presente un fusibile

per la protezione dai guasti.

7. L'SHP fornisce una funzione AFCI?

No, & necessario acquistare un accessorio aggiuntivo per inserire un interruttore AFCI.
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DISCLAIMER

Lees alle veiligheidstips, waarschuwingen, gebruiksvoorwaarden en disclaimers zorgvuldig door.
Raadpleeg de gebruiksvoorwaarden en disclaimer op https://ecoflow.com/pages/terms-of-use en de
stickers op het product véor gebruik. Gebruikers nemen de volledige verantwoordelijkheid voor het
gebruik en alle bedrijfsactiviteiten. Maak uzelf vertrouwd met de gerelateerde voorschriften in uw regio.
U bent er als enige verantwoordelijk voor dat u op de hoogte bent van alle relevante voorschriften en

dat u EcoFlow-producten gebruikt op een manier die aan de voorschriften voldoet.

INLEIDING

Het EcoFlow Smart Home Panel (ook wel SHP genoemd) is een slimme transferschakelaar aan de
laadzijde. Het werkt als een snellaad-dockingstation voor de DELTA Pro in de netmodus en kan
maximaal 10 downstream-laadcircuits schakelen tussen het net en het back-upsysteem voor thuis. Met

de EcoFlow-app kunt u deze circuits ook overal en altijd bewaken en bedienen.

In deze handleiding wordt het gebruik van het Smart Home Panel uitgelegd. Aanvullende informatie

over de installatie en het gebruik van dit product is beschikbaar op www.ecoflow.com.
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Veiligheidsinstructies

Het product moet geinstalleerd worden door een erkende elektricien.

Het SHP wordt standaard ingesteld op de netmodus wanneer er geen stroom is. Uit
veiligheidsoverwegingen mag u geen belastingscircuits openen of loskoppelen wanneer er sprake
is van een interne storing. Schakel deze belastingscircuits uit en neem contact op met een erkende
elektricien of de technische ondersteuning van EcoFlow.

Dit product is niet bedoeld om te worden gebruikt als stroomonderbreker. Om het product volledig
spanningsloos te maken, MOET de gebruiker de upstream stroomonderbrekers openen en alle
DELTA Pro's fysiek loskoppelen. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot schokgevaar.

Koppel relaismodules NIET los terwijl het SHP is ingeschakeld. Het loskoppelen van de
relaismodules terwijl het SHP is ingeschakeld, kan namelijk schade veroorzaken aan de
relaismodules en het SHP.

Dit Smart Home Panel biedt zelf geen vlamboogdetectiefunctie (AFCI). AFCI- of GFCI-
bescherming is mogelijk beschikbaar met behulp van een extern AFCl-accessoire. Raadpleeg de
EcoFlow-klantenservice voor AFCI- of GFCl-oplossingen.

Alle upstream onderbrekers die het SHP van stroom voorzien mogen geen aardlekbeveiliging/
vlamboogdetectie (GFCI/AFCI) hebben. De GFCl en AFCI moeten downstream van het SHP
worden geplaatst met behulp van GFCI-/AFCl-onderbrekers of -stopcontacten. Volg de plaatselijke
elektravoorschriften voor AFCI- of GFCl-installatie. Een extra accessoirepaneel ten behoeve van de
installatie van AFCl-circuits is verkrijgbaar bij EcoFlow.

Gebruik het product niet in de buurt van een warmtebron, zoals vuur of een verwarmingsoven.
Plaats geen brandbare gassen of vloeistoffen (bijv. benzine) in de buurt van het apparaat.

Als er een hard geluid in de relaismodule is, is er mogelijk een aardlekprobleem na het SHP. De
gebruiker moet het probleem verhelpen en de relaismodule vervangen voordat het SHP voor
normaal gebruik wordt gereset.

Gebruik het SHP niet als de kortsluitspanning (SCCR) bij de aansluiting van het elektriciteitsnet
hoger is dan 10 kA.

Installeer of gebruik het product niet buiten of in vochtige/natte omstandigheden.

Installeer of gebruik het product niet bij extreme temperaturen.

Gebruik het product niet als het beschadigd is of lijkt te zijn.

Sluit de relaiskanalen niet aan op stroomonderbrekers die hoger zijn dan hun nominale
stroomsterkte. Indien u dit toch doet, kunnen de relaismodules beschadigd raken.

Houd u aan alle plaatselijke en nationale veiligheidsvoorschriften voor installatie en gebruik.

Zodra er een overbelastingsfout (onderbreker uitgeschakeld) optreedt, moet de bijbehorende
relaismodule worden vervangen om een veilige werking in de toekomst te garanderen.

Dit product is uitsluitend ontworpen voor gebruik in woonhuizen.

Upstream stroomonderbrekers beschermen het SHP alleen in de netmodus. Gebruik alleen
stroomonderbrekers met een foutstroomonderbrekingscapaciteit van 10 kA of meer, 4 ms of 5 kA,
8 ms.

De maximale totale stroom voor alle ingangscircuits in de netmodus is 120 A.

Het SHP MOET volledig spanningsloos worden gemaakt voordat er
onderhoudswerkzaamheden worden uitgevoerd

Voer het volgende uit om het SHP uit te schakelen

1.

Open alle aangesloten upstream stroomonderbrekers en zorg ervoor dat de netstroomlampjes uit
zijn.

Koppel de DELTA Pro('s) los van het SHP en zorg ervoor dat de DELTA Pro-stroomindicatoren
uitgeschakeld zijn.

Het alarm gaat af als het SHP onder spanning staat terwijl de voorklep is geopend. Zorg ervoor
dat de eenheid spanningsloos is en dat het alarm is gestopt
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1 Deze apparatuur wordt gevoed door meerdere bronnen.
2. Onderhoud aan elektrische apparatuur mag uitsluitend worden uitgevoerd door bevoegd

Deze apparatuur is niet bedoeld om te worden gebruikt als stroomonderbreker.

Als de stroom uitvalt, schakelt dit product automatisch over op het laadstation.

Deze apparatuur en de downstream-belasting kunnen alleen spanningsloos worden gemaakt door
alle upstream-stroomonderbrekers te openen en alle DELTA Pro's fysiek te ontkoppelen.

2. Specificaties

Productinformatie

Gewicht

Afmetingen

Beschermingsklasse
Bevestigingstype
Standaardconnector
Beschermingsklasse
Garantiebeschrijving

Maximaal aantal circuits beheerd
Nominale systeemspanning
Nominale stroom relaismodule
Nominale max. DELTA Pro-ingang
DELTA Pro-laadvermogen

Max. aangesloten batterijvermogen

Temperatuurbereik

Systeeminformatie

8.38 kg

508 x 311 x 115 mm

Muurbevestiging

EcoFlow Infinity-poort
P20

5 jaren

10

230 V

6 A 13A, 16 A,20 A, 30 A
Max. 7200 W (2 x 3600 W)
Max. 6800 W (2 x 3400 W)
21,6 kWu (6 x 3,6 kWu)

-20°C~45°C (-4 °F - 113 °F )

1Pro aangesloten

Fasen

Max. vermogen noodstroom

Max. energie noodstroom

Max. zonnepaneelinvoer

2

Enkelfase 230 V

3600 W

10,8 kWh

1600 W



2 Pro's aangesloten

Fasen Enkelfase 230 V
Max. vermogen noodstroom 7200 W
Max. energie noodstroom 21,6 kWu
Max. zonnepaneelinvoer 3200 W

3. Aan de slag

3.1 Algemeen gebruik

Het Smart Home Panel biedt verschillende belangrijke functies:
1. Automatische noodstroom:

Met een DELTA Pro en Extra Batterij start de UPS-modus (Uninterrupted Power Source) in minder dan 20 ms.
2. Energieplanningsfunctie:

Via de EcoFlow-app kan de gebruiker het laden en ontladen van de aangesloten DELTA Pro's plannen.
Met deze functie kan DELTA Pro samenwerken met een AC-gekoppeld zonne-energiesysteem en het net
om het rendement op investeringen voor zowel zonne-energie- als accusystemen te verhogen.

3. Energiebeheerfunctie:

Met het Smart Home Panel kunnen maximaal 10 vaak gebruikte thuiscircuits worden bewaakt

en bediend. Gebruikers kunnen het energieverbruik bewaken en strategieén toepassen om de
energierekening te verlagen en de bruikbare tijd tijdens een black-out te verlengen.

4. Snellaadstation voor DELTA Pro:

Het SHP dient als snellaadstation voor de DELTA Pro('s) thuis. Gebruikers kunnen de DELTA Pro opladen
met een maximum van 3400 W, als er een stroomonderbreker van 30 A wordt gebruikt voor het opladen.
5. Geintegreerde systeembesturing:

Gebruik de EcoFlow-app om alle EcoFlow-apparaten te bewaken en te bedienen. Zo kunnen ze
samenwerken om meer vermogen te bieden en een grotere impact op het milieu te hebben.
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1. Printplaat belastingscircuit

Het SHP kan worden ingesteld om in totaal 10 belastingscircuits te regelen, circuits 1, 3, 5, 7, 9 aan
de linkerkant en 2, 4, 6, 8, 10 aan de rechterkant. Met een knop kunnen gebruikers elk circuitrelais
handmatig resetten als er sprake is van overbelasting in het circuit. Het indicatielampje op de knop
wordt rood als er een storing in dat circuit optreedt.

Er gaat een bliksemschicht-indicator branden voor elk belastingscircuit als dat belastingcircuit van
stroom wordt voorzien via een van de bronnen (elektriciteitsnet of laadstation).

2. GRID (Netindicator) en Infinity-poortindicator

Er zijn drie energie-lampjes op het SHP, één voor het net en twee voor de DELTA Pro's. Als een van deze
indicatielampjes brandt, wordt het SHP door die bron van stroom voorzien, waardoor deze niet kan
worden geopend voor onderhoud.

3. Infinity-poort en ON/OFF (aan/uitknop)

Er zijn twee Infinity-poorten op het SHP, die zich ofwel aan de onderkant van het SHP (standaard)
bevinden, ofwel zijn verplaatst naar de voorzijde. Ze verbinden DELTA Pro's met het SHP via de
Infinity-kabel (één voor elke DELTA Pro). Zodra het SHP en de DELTA Pro zijn aangesloten, proberen

ze verbinding te maken via communicatie en kunnen de regelcircuits van het SHP van stroom worden
voorzien via DC-stroom vanuit de DELTA pro. Druk op de aan/uitknop bij de Infinity-poort (met het label
"AC 1" of "AC2") om DELTA Pro gereed te maken voor uitvoer.

4. Alarmsysteem paneel open

In de netmodus gaat er een alarmzoemer af als het voorpaneel wordt geopend zonder het product
volledig te deactiveren. Om het product spanningsloos te maken, moeten alle upstream-onderbrekers
worden geopend en moeten de DELTA Pro's worden losgekoppeld.



5. 10T RESET (IOT herstellen)-knop en -indicator

Met deze knop kan de Bluetooth-hotspot gedurende 5 minuten worden ingeschakeld, zodat de
gebruiker verbinding kan maken.

6. ERROR (Foutindicator)

Dit indicatielampje is gewoonlijk uit als er geen storing in het SHP is. Het brandt rood als er sprake is van
een storing in het product. Gebruikers kunnen naar de app gaan voor een storingsdiagnoserapport. Bij

problemen kunt u contact opnemen met de klantenservice voor hulp.

7. Knop PAUSE/RESUME (Pauze/Hervatten) van laadstation

Met de pauzeknop worden de 10 belastingscircuits fysiek geisoleerd en worden beide gekoppelde
DELTA Pro's uitgesloten. Een signaal vanaf het SHP geeft de DELTA Pro’'s opdracht om het
uitgangsvermogen te stoppen. Let op: dit is geen vervanging voor een stroomonderbreker en vervangt
ook niet de procedure voor het uitschakelen van de stroomtoevoer die vereist is voor het uitvoeren van

onderhoudswerkzaamheden.

B A\ Opmerking R

Dit is de enige "snelle ontkoppelingsmanier” die kan worden gebruikt om in een noodgeval alle

stroom handmatig uit te schakelen. AC in en Pro in staan nog steeds onder spanning.

3.3 Hardwarefuncties

Stroomindicatoren

Als het netstroomlampje brandt, ontvangt het SHP netstroom. Als
het DELTA Pro-lampje groen is maar langzaam knippert, betekent i i i
dit dat DELTA Pro is aangesloten maar niet gereed is voor uitvoer.

Wanneer het lampje continu groen brandt, is de DELTA Pro klaar @
voor stroomuitvoer.

Aan/uit-knop laadstation (@]
Wanneer de DELTA Pro is aangesloten via de Infinity-poort, drukt u

eenmaal op de aan/uit-knop om de eenheid voor te bereiden. Druk

nogmaals op deze knop om DELTA Pro in de slaapstand te zetten.

Als u de aan/uitknop van het SHP 3 seconden ingedrukt houdt,

wordt de aangesloten DELTA Pro opgeladen.

Knop PAUSE/RESUME (Pauze/Hervatten) van laadstation

Delta Pro wordt elektrisch losgekoppeld van de SHP-uitgang wanneer deze knop

wordt ingedrukt. SHP-uitvoer is onderbroken. Om de verbinding veilig te verbreken, @
moet de gebruiker de DELTA Pro fysiek loskoppelen van het SHP.



10T RESET (IOT herstellen)-knop en -lampje
Dit lampje is meestal uitgeschakeld. Wanneer de knop eenmaal wordt
ingedrukt, knippert het indicatielampje groen en kunt u een minuut lang

koppelen met SHP Bluetooth. Als de gebruiker is gekoppeld aan pk's,

blijft de LED groen. Als er niets is gekoppeld aan shp, gaat Bluetooth in de 2 |OT RESET
slaapstand en gaat het lampje uit.

Regelcircuit

Het regelcircuit bestaat uit drie delen: Het circuitindexnummer, de
resetknop en de voedingsindicator. De resetknop wordt gebruikt om het
circuit te resetten als er een storing in dat circuit is opgetreden. Als dat

circuit wit brandt, wordt het gevoed door het elektriciteitsnet en als het

groen is wordt het gevoed door de DELTA Pro. De bliksem-indicator geeft

aan of het laadcircuit wel of niet van stroom wordt voorzien.

ERROR (Foutindicator)

Als er geen storing is met het SHP, is dit lampje uit. Het lampje knippert

rood als er een storing in het product is. Controleer in de app het i
storingsdiagnoserapport en neem contact op met een medewerker van de

klantenservice van EcoFlow voor hulp. ERROR

B [\ Opmerking SR

Als er een relaismodulestoring is, wordt alleen het defecte kanaal teruggezet naar de netmodus.

3.4 APP

Bedien en bewaak draagbare EcoFlow-laadstations en het SHP op afstand met de EcoFlow-app.

Download de app op: https://download.ecoflow.com/app

Privacybeleid

Door gebruik te maken van producten, apps en services van EcoFlow, gaat u akkoord met de
gebruiksvoorwaarden en het privacybeleid van EcoFlow, dat u kunt openen via het gedeelte 'Info’ van
de pagina 'Gebruiker’ in de EcoFlow-app of op de officiéle EcoFlow-website via

https://ecoflow.com/pages/terms-of-use en https://ecoflow.com/ pages/privacy-policy.
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. Kan het SHP worden aangesloten op een zonnepaneelsysteem op het dak, en zo ja, hoe?
Bij een DC-gekoppeld zonnepaneelsysteem kunnen momenteel alleen
draagbare zonnepanelen met de juiste uitvoerparameters op het systeem worden aangesloten. Zie
de DELTA Pro-handleiding voor specificaties van ondersteunde zonnepanelen.
2. Wat is het maximale aantal DELTA Pro's en extra batterijen dat kan worden aangesloten op het SHP?
Er kunnen maximaal 2 DELTA Pro's en 4 extra batterijen worden aangesloten, met een totaal
uitgangsvermogen van 7200 W en 21,6 kWh energie.
3. Kunnen meerdere smart panels tegelijkertijd in één huis worden gebruikt?
Ja.

4. Kan ik handmatig schakelen tussen net- en noodvoeding?
Ja. Via de EcoFlow-app.

5. Hoeveel circuits kan het SHP beheren?
Maximaal 10 enkelfasige circuits.

6. Is er een beveiligingsfunctie in het SHP?

Ja. Er is een op relais gebaseerd beveiligingssysteem voor overstroom en te hoge temperatuur in
zowel de net- als de noodmodus. Er is ook een zekering voor storingsbeveiliging in de noodmodus.

7. Heeft het SHP een AFCI-functie?

Nee, er moet een extra accessoire worden aangeschaft om een AFCl-onderbreker te kunnen plaatsen.
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3AABNEHUE Ob OTPAHUYEHWUN OTBETCTBEHHOCTHU

BHMMaTeNbHO NPOYTUTE BCE pEKOMEH/ALMM MO TEXHUKE 6e30MacHOCTH, NPefynpPeXAeHus, yCI0BUS NPUMEHEHNS
M 3as9BNeHns 06 OrpaHn4YeHnn OTBETCTBEHHOCTMH. Cm. yCnoBus NCNOMIb30BaHNA U 3aABneHne 06 orpaHnyeHun
OTBETCTBEHHOCTM Ha cainTe https://ecoflow.com/pages/terms-of-use, a Takxe 0bpaTTe BHUMaHNE Ha HaKNeNKn
Ha 13aenun [o Havana Mcnonb3oBaHus. Monb3oBaTeNn HECYT NOMHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a IKCMyaTaLMIO U
BbIMOJIHSAEMbIe onepaunn. O3HaKoOMbTeCh C NpUMEHUMbIMU HOPMaMKM 3aKOHO4aTeNbCTBa, p,elzCTBy}OLLU/IMVI B Ballem
pervioHe. Monb3oBaTeNb HECET AMHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 33 03HAKOM/IEHWE CO BCEMM COOTBETCTBYIOLWMMM

HOpMaMu 1 1x cobOAEHVE NPU NCNONb30BaHMK NPoayKLmu EcoFlow.

BBEAEHUE

MaHenb Smart Home EcoFlow (unu SHP) npepcTaBnsieT coboit MHTeNNeKTyanbHoe yCTPONCTBO NepeKtoyeHns
Harpyskun. OHo paboTaeT Kak [JOK-CTaHUuMs 6bICTpol 3apsakv Ans DELTA Pro B ceTeBOM peXuMe 1 MOXeT NepekoyaTb
10 10 uenen Harpy3Kn MeXay CETbo U OMaLLHel CUCTEMON pe3epBHOMO NMTaHUs. Kpome Toro, ¢ NoMoLLblo

npunoxeHuns ECOFlow MOXHO OTCNEeXMBATb M KOHTPONMPOBATL 3TV LNy B NIt06OM MecTe 1 B to60oe Bpemst.

B faHHOM pyKOBO/ACTBE OMMCbIBAETCS UCMONb30BaHWe naHeny Smart Home. [lononHuTenbHyto nHbopmamio o6

YCTaHOBKe 1 UCMO/1b30BaHUU NPOAYKTa MOXHO HaiiTn Ha www.ecoflow.com.
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1. TexHuUKa 6e3onacHOCTH

10.
11.
12.
13.

14.
15.

16.
17.

18.

YCTaHOBKa YCTPOICTBA LO/MKHA BbIMOAHATHCS TMLEH3MPOBAHHbIM 31EKTPUKOM.

Mpwv OTCYTCTBMM NUTaHUS NaHenb SHP No yMonyaHuio NepexoanT B CETEBO PeXuM. B Lensix 6e3onacHocTu
MCKNIOYMTE JOCTYN K LensiM Harpy3Ku Uam OTCOE[UHUTE MX NPU HANMYMU BHYTPEHHEN HeNCNpaBHOCTY.
OTK/II0YMTE 3TV Harpy3KM OT MUTaHUS M 06paTUTECH K INLLEH3MPOBAHHOMY 3M1EKTPUKY MW B CNYXOY TEXHUYECKON
nopaepxkun EcoFlow.

[laHHOe YCTPOICTBO He NpefHa3HaY€eHO [/15 UCMOb30BaHMS B Ka4eCTBE CEPBUCHOTO BbIK/OYaTeNs. YTobbl
NOJSTHOCTBIO 06ECTOUNTb YCTPOICTBO, Nonb3oBaTenb [JO/NKEH pasoMKHYTb Lienu BbiKnto4aTenein co CTOPoHb!
MCTOYHMKA NUTaHWS, a TakKe PU3NYECKM OTCOeANHUTB BCe pa3beMbl 06opygoBarus DELTA Pro. HecobntogeHuve
3TOro TpeboBaHMS MOXET NPUBECTU K MOPAKEHNMIO INEKTPUHECKUM TOKOM.

3AMPELLEHO oTcoeguHaTb Mofynu pene, koraa Ha SHP nogaeTcs nuTaHue, Tak Kak 0TCOeanHeHne Moayns pene
npv nogaye NUTaHUs Ha naHenn SHP MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO MOAYNE pene 1 naHenw.

Cama naHenb Smart Home He nogaepxwsaeT dyHKumto AFCI (NpepbiBaTens 3alunTbl OT AYroBbiX Pa3psifoB).
3awmTa AFCl unu GFCl MoXeT 6bITb AOCTYMHA NPU UCMOMb30BaHNM BHeLWHel npuHagnexHocTy AFCl. Obpatutecs
B CNy6y noaaepxku EcoFlow no nosogy pewennii AFCl nunn GFCI.

CO CTOPOHbI UCTOYHUKA NUTAHKS 3aNpeLLeHo 1CNob30BaHKe aBTOMaTUYeCKuii BoikitovaTeneit GFCI/AFCI,
nuTatLwyx naHenb SHP. 3awuTa oT 3aMbIKaHUs Ha 3eMJ10 U OT AyroBbix pa3psigos (GFCI v AFCI) gomkHa
HaXOAMTbCS CO CTOPOHbI Harpy3Ku B BuAe npepbisaTeneil unun pasbemos GFCI/AFCI. Mpu yctaHoske AFCI nan GFCI
cnepyiTe MECTHBIM 371EKTPOTEXHUYECKNUM MpaBuiaM U HopMam. [JononHUTENbHYIO MaHe b MPUHAAIKHOCTEN,
ynpoLiatoLLyto ycTaHoBKy Leneit AFCl, MOXHO 3anpocuTb B kKoMnaHun EcoFlow.

He ncnonb3yiiTe ycTpoicTBO B6AM3M UCTOYHMKOB Tena, HanpuMep, OTKPbITOro OFHs UM neyun. He pasmelyainte
roproyme rasbl AW XUAKOCTU (Hanpumep, BeH3MH) PSAOM C yCTPONCTBOM.

Ecnun B Mopyne pene CrblleH rPOMKWMIA LYM, 3TO MOXET BbITb CBS3aHO C KOPOTKMM 3aMblkaHueM ycTpoiicTea SHP
Ha 3emnio. Monb3oBaTe b JOMMKEH YAANUTL OLINOKY U 3aMEHWUTb MOAY/b PENie, @ 3aTeM BbINOMHWUTL Nepe3arpysky
ycTpoiictBa SHP, 4To6bl BO306HOBUTL HOPMasbHYHO PaboTy.

3anpelyaetcs ncnonb3osaHve SHP, ecnin HOMUHANbHbIM TOK KOPOTKOTO 3aMblkaHus (SCCR) Ha BBoge
3M1EKTPUYECKON YCTaHOBKM npeBbiwaeT 10 KA.

3anpellaeTcs yCTaHaBAMBATb U IKCMTYaTUPOBaTb U3[ENNE Ha OTKPLITOM BO3[yXe WU B YCIIOBUSX MOBbILEHHON
BIQXXHOCTM U CbIDOCTH.

3anpeLllaeTcs ycTaHaBAMBaTb U SKCNAYyaTUPOBaTb M3AeNne Npu 3KCTPEManbHbIX TemnepaTypax.

3anpellaeTcs UCMONb30BaTb NPOAYKT, €CIM OH MOBPEXAEH AV BbIFAANT NOBPEXAEHHbIM.

3anpellaeTcs NOAKNOYATb KaHasbl pefie K aBTOMaTUYeCKUM BbIKNOYATeNAM NPy napaMeTpax NMTaHUs Bblle X
TeKyLUero HoM1Hana. 3To MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO MOy el pene.

CobntofaiiTe Bce MECTHbIE U FOCYaPCTBEHHbIE NPaBKia TeXHUKM 6@30MacHOCTU NPU YCTaHOBKE U KCMyaTaLuum.
Mocne neperpysku no Toky (cpabaTbiBaHWs aBTOMaTa) HEO6XO[MMO 3aMEHNUTb COOTBETCTBYIOLWMIA MOAY b Pene,
4YTO6bI 06ecneynTh 6e30nacHyo paboTy B byAyLLeM.

[laHHOE YCTPOICTBO NpefHa3Ha4YeHo TOMbKO st 6bITOBOrO UCMO/b30BaHMS.

ABTOMaTMYeCKMe BbIK/ItOYaTENN Ha CTOPOHE UCTOYHMKA NTaHMS 3awmiatoT SHP ToNbKo B pexurme NUTaHus ot
ceTu. icnonb3yiiTe TONbKO aBTOMaTUYeCKME BbIKOYaTeNV ¢ PyHKLMEN NpepbiBaHNs TOKa KOPOTKOTO 3aMblKaHUs
10 KA nnm Bbiwe (4 mc) nnn 5 KA (8 mc).

MakcuManbHbI 06LWMI TOK ANS BCEX BXOAHbIX Lieneil B peXume NUTaHus oT ceTn coctasnsiet 120 A.

Mepep o6cnyxmBaHuem ycrpoinctso SHP HEOBXOAMMO nonHOCTbo 06ecTO4UTD

BbInonHWTe cregytolme AeicTBus, 4To6bl OTKAYNTL NUTaHKUe SHP

1.

OTK/I0YMTE BCE BbIK/KOYATENN B CETW HA CTOPOHE UCTOYHMKA NMUTaHNS U ybeauTech, YTO MHANKATOPbI MUTaHWUs OT
CeTu He ropAT.

BbikntoumTe ycTpoictea DELTA Pro oT SHP 1 y6egutecs, 4To MHAMKaTOpbl NTaHus DELTA Pro He ropsT.

Ecnu npu oTKpbITUM NepeaHent Kpbiwkn SHP HaxoaWTCs NOA HanpskeHneM, NPO3BYYUT CUTHANM TPEBOTU.
Y6eanTech, 4TO YCTPOMUCTBO 06ECTOYEHO U CUrHAN TPEBOTM NMpeKpaTucs.




: 1. [ns nutaHus 3Toro 060opy0BaHUS NCMONb3YeTCH HECKONbKO UCTOYHUKOB.

I 2. TexHnyeckoe obcnyxmnBaHue 3n1eKTPoobopyA0BaHNS AOMKHO BbINMOMHATHCA TONBKO YNOMIHOMOYEHHbIM

| nepcoHanom.

I 3. [laHHOoe 060pyAOBaHVe He NpefHa3HaYeHo A8 UCMOMb30BaHUS B Ka4eCTBE CEPBUCHOTO BbIKOYaTENS.

: 4. Tpu OTKNIOYEHWUMN MUTAHWUS YCTPOCTBO aBTOMATUYECKM NEPEKNIOHAETCA Ha SHEPreTUYECKYHO CTaHLIO.

I 5. [laHHOe yCTPOWCTBO U Harpy3ka MoryT 6bITb 06eCTOYEHbI TOMLKO MyTeM pa3MblKaHust Lieneit Bcex BbiktovaTeneit
L €O CTOPOHbBI UCTOYHMKA NUTaHUS 1 PU3NYECKOrO OTKIOHEHUS Pa3beMoB BCex ycTpoiicTs DELTA Pro.

2. TexHNYeCKMe XapaKTepuCTuKu

NHdopmaums o npoaykte

Macca 8.38 kr
Pasmepbl 508 X 311 X115 MM

Knacc 3awmthbl |

Tun MOHTaXa HacTeHHoe KpenneHwue
CTaHZapTHbIN pasbem MopT Infinity EcoFlow
Knacc 3awuTsl 1P20

OnucaHune rapaHTum 5ropa

MaKcMManbHoe KONMYeCTBO yrpaBnsiemblx Lenei 10

HomMunHanbHoe HanpskeHne cucTemsl 220B

HoMWHanbHbIN TOK MOAYNs pene 6A, 13A, 16A, 20A, 30A
Makc. HOMUHanbHas MolHocTb DELTA Pro 7200 BT makc. (2X3600 BT)
MouwHocTb 3apsiakv DELTA Pro 6800 BT makc. (2X3400 BT)
Makc. sHeprus nogKItoYeHHoN 6aTapen 21,6 KBTY (6x3,6 KBTY)
[unana3oH Temnepatyp -4 °F~113°F (-20°C~45°C)

WHdopmauums o cucteme

MNopkntoyeHo 1 Pro

da3bl OpHodasHblii 220 B
Makc. pesepBHOe NuUTaHne 3600 BT

Makc. pe3epBHas aHeprus 10,8 KBT4

MakKc. Bxo, CONHEYHOMN IHeprum 1600 BT
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MopakntoyeHo 2 Pro

Pasbl OpHodaszHoe HanpskeHune 220 B
Makc. pesepBHOe NuTaHne 7200 BT
Makc. pesepBHas aHeprus 21,6 kBT
MaKc. BXOf, COMTHEYHON 3Heprum 3200 BT

3. Hayano pa6otbi

3.1 O6uee ncnonb3oBaHue

MaHenb Smart Home npeafiaraeT HECKONbKO OCHOBHbIX (OYHKLMI:
1. ABTOMaTH4eCcKoe pe3epBHOE NUTaHue:

Mpu ncnonb3osaHuun DELTA Pro 1 gononHutenbHom 6atapen pexum nutanus ot MBI 3anyckaetcs MeHee YeM 3a 20 Mc.
2. PyHKUMSA NNaHNPOBAHUS SHEPrumn:

C nomoubto NpunoxeHus EcoFlow nonb3oBaTenb MOXeT NAaHNPOBATh 3apPsAKY 1 Pa3psifKy NogKatoueHHbIx DELTA Pro.
Bnaropaps 3tol dyHKumm DELTA Pro MoxeT paboTaTb C CONHEYHOW CUCTEMOMN, NMOLKIOYEHHOW K NepeMeHHOMY TOKY,

1 C CETbIO, YTOObI MOBBICUTH OKYNAEMOCTb MHBECTULIMIA KaK B COTHEYHbIE, TaK U B aKKYMY/ISITOPHbIE CUCTEMBI.

3. dyHKUUS ynpaBneHnUs SHepruen:

MaHenb Smart Home no3BonsieT KOHTPONMPOBaTb A0 10 YaCTO MCMOMb3YEMbIX AOMALLHWX Lieneli 1 yNpaBasaTb UMW.
Monb3oBaTeNy MOryT OTCNEXMBATb NOTPEBNEHNE IHEPTUN 1 MPUMEHSTL CTPATErMM COKpaLLeHUs PacXofoB Ha
3N1EKTPOIHEPT IO M YBENNYEH WS BPEMEHUN aBTOHOMHON paboTbl.

4. CtaHuus 6bicTpoit 3apsagku ans DELTA Pro:

SHP cnyxuT B KayecTBe CTaHLmMM BbICTpON 3apsaaku Ans 6biTosbix DELTA Pro. Monb3oBaTteny MoryT 3apshkaTs DELTA Pro
C MaKCUMManbHON MOLLHOCTbI0 3400 BT; npyv 3TOM 15 3apsifikN MCMOMb3yeTCs aBTOMATUYECKMIA BbiKNtoYaTens Ha 30 A.
5. IHTerpmpoBaHHOe ynpaBneHne CUCTeMOii:

Ncnonb3yiite npunoxeHune EcoFlow anst MOHUTOpPWHIa v ynpaeneHus Bcemu ycTpoiicteamu EcoFlow, 4tobbl

obecneynTb 60MbLUYIO MOLHOCTb 1 OKa3aTb 60s1ee 3HauYMTeNbHOE BO3AENCTBME Ha OKPYXKALOLLYIO Cpedy.



3.2 OnucaHue yCcTpoucTBa
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1. MaHenb ynpaBiieHNs LEenbio Harpysku

MaHenb SHP MoXeT ynpaBnsaTh B 06Lel cnoxHocTy 10 uensmu Harpysku: uensmn 1, 3,5,7,9 cnesan 2, 4,6, 8,

10 cnpaBa. Ha naHenun nmeeTcs KHomMKa, KOTopas NO3BO/SET BPYYHYI0 COPOCUTL KaXA0e pese Lenw, eciv B Lenu
nMeeTca neperpyska no Toky. HAMKaTopHas namna Ha KHOMKe 3aropaeTcst KpacHbIM NPy HaAnYny HENCNPaBHOCTU B
COOTBETCTBYIOLEN Lienu.

[N KaXKao Lenu Harpysku 3aropaeTcst MHAMKATOP C CMBOJIOM B BUAE MOSTHWU, €C/N LieMb Harpy3Ku 3anuTbiBaeTcs oT

OAHOIo N3 NCTOYHUKOB (CeTb NN aHepreTnyeckasa CTaHLl,I/Iﬂ).
2. HpMKaTop NUTaHUs OT CEeTU U MHAMKaTOp nopTa Infinity

Ha naHenu SHP nmeeTcs Tpu MHAMKATOPA NUTAHWS: OAWH /15 CETW 1 ABa Ans ycTpoicTB DELTA Pro. Ecnm oguH 13 aTux
VNHOMKATOPOB BK/IKOYEH, Ha NaHenb SHP nogaeTca nMTaHWe OT 3TOr0 UCTOYHMKA W MaHeNb HEBO3MOXHO OTKPbITb A5

obcnyxnBaHus.

3. MopTt Infinity n kHonka Enable (Bknwo4ynTb)

Ha naHenu SHP nmetotcs gga noprta Infinity, koTopble MOryT pacnonaratbcs B HykHel YacTu SHP (no ymonyaHuio) unm
MOryT 6bITb NepemMeLLeHbl B NepefiHioto 4acTb. OHM UCMONb3YOTCS A5 NOAKOYEHNs ycTpoiicTB DELTA Pro K naHenu
SHP ¢ nomoLblo kabens Infinity (no ogHoMy Ha Kaxxgoe ycTporicTeo DELTA Pro). Mocne nogxatoyeHus naHens SHP n
ycTpoiicTeo DELTA Pro ycTaHaBAMBatoT coefvHeHne nyTeM obMeHa JaHHbIMU, U Lenb ynpaeneHnst SHP MoxeT nonyyats
nWTaHWe NOCTOSIHHOO ToKa oT DELTA Pro. HaxmuTe KHOMKY BKAOYEHWS!, PAaCNON0oXeHHY0 psigoM ¢ nopToM Infinity

(0603Ha4eHHbIM AC 1 nnu AC2), 4To6bl NOArOTOBUTH ycTpoicTBo DELTA Pro k nogaye MOLWHOCTU.

4. Cuctema CUrHannsauumm OTKprTOi/'I naHenn

Ecnu uenu Harpy3sku DELTA Pro HaxogaTcst NOA HanpshkeHWeM, MPU OTKPbITUM KPbILKN NepeHei NaHenu 3By4nT
CUrHan TpeBoru. YTobbl 06€CTOUUTb YCTPOWCTBO, HEOBXOAMMO OTKIOUNTb BCE BbIK/IKOYATENN CO CTOPOHbI UCTOYHUKA

NMUTaHWs U OTCOEAMHNUTL 06a ycTpolicTea DELTA Pro.
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5. KHonka IOT Reset (C6poc I0T) u nHgukatop

3Ty KHOMKY MOXHO MCNONb30BaTb A/1A BKIKOYEHUA TOYKK AOCTyNa Bluetooth Ha 5 MUHYT, YTO6bI MONBb30BATENb MOT

YCTaHOBUTb coenHeHune.

6. UHpMKaToOp OWNGKM

Mpw OTCYTCTBMM HEUCMPABHOCTEN B NaHenn SHP 3TOT MHAMKATOP He ropuT. Mpy HaNMYMM HeUCNPABHOCTM YCTPOICTBa
OH CTaHeT KpacHbIM. M01b30BaTeNN MOTYT NEPerTH B NPUIOKEHUE, YTOGbI MOMYYUTb OTHET O AUArHOCTHKE
HencnpaBHOCTEN. MpU BO3HUKHOBEHUM NMPo6aeMbl 06paTUTECh 3@ NMOMOLLBIO B CYXGY NOAAEPXKKN KIMEHTOB.

7. KHonka Pause/Resume (May3a/Bo306HOB/IeHNE) SHEPreTUYECKOW CTAHLMUK

KHomnka nay3bl pusmnyeckn nsonunpyet 10 Lenei Harpysku v 6nokmpyeT ob6a NOAKNOYEHHBIX ycTpoincTBa DELTA

Pro. CurHan ot nanenu SHP coobwut Delta Pro o Tom, 4To HE06X0[MMO MpeKpaTUTh Nogady MolwHocTu. O6bpatute
BHUMaHMe, 4TO 3TO He 3aMEHSIET CEPBUCHbIN BbIKNIOYATENb, @ TAKKE He 3aMeHSeT NpoLeaypy OTKIOYeHUs NUTaHKS,
KOTOPYH HEOBXOAVMO BbINMOAHUTb Nepes 06CNyKMBAHNEM.

e

310 €0NHCTBEHHOE 6bICTpOpa3'beMHOe coejMHeHVe, KOTOPOe MOXHO MCNOIb30BaTb A4N1A PYYHOIo OTK/IKOYEHNA

NNTaHuA B aBapmﬁHoﬁ cuTyaumn. Bxop, NnepeMeHHOro Toka n Moayna Pro Bce elye HaxogaTca nog, HanpshkeHnem.

3.3 dyHKuumM obopyaoBaHuS

NHpnKkaTopbl NUTaHUA

Ecnu BkntoyeH nHankatop cetn, SHP nonyyaet nuTaHue ot ceTu. Ecnun i i
nHavkaTop DELTA Pro ropuT 3eneHbiM, HO MEA/1IEHHO MUTraeT, 3TO O3HAYaeT,

410 DELTA Pro noaknto4eH, Ho He roToB K nofave MowHocTu. Korga nHankatop Er @:9 %_'?

NOCTOSIHHO ropwT 3eneHbiM, DELTA Pro rotos K nogaye MOLWHOCTU.

KHonka Enable/Disable (BkntounTb/BbIKNOYNTb) SHEPreTUYECKOW CTaHLMUMn
Mpu nogkntodeHun DELTA Pro yepes nopT Infinity HaxmuTe kHonky Enable
(BKNOYMTB) OAMH pas, YTOObl MOAFOTOBUTL YCTPOMCTBO. HaxmuTe ele pas,
4T06bI NepeBecTy DELTA Pro B cnswmin pexum. Eciv yaepxuBatb KHOMKY
BKtOYeHMs SHP B TedeHme 3 ceKyHf, HaYHETCA 3apsaaKa NOAKYEHHbIX

DELTA Pro.

KHonka Pause/Resume (May3a/Bo306HOB/IEHME) SHEPreTUYECKOW CTaHLMK
DELTA Pro aneKTpu4ecku otcoefmHsaeTcs oT Bbixoga SHP npu Haxatumn n yaepxaHum
3TOM KHOMKK. Bbixog SHP oTcekaeTcs. 4ns 6€30nacHOro oTKYeH s Noib30oBaTeNb @

No-npexHemy AomkeH hUsnyeckn oTcoeanHUTb pasbembl DELTA Pro ot SHP.



KHonka 10T Reset (C6poc I0T) u uHgukaTop

O6bIYHO 3TOT MHAMKATOP He ropuUT. OfHUM HaXaTUEM KHOMKU MHAWKATOp MUraeT
3e/1eHbIM LIBETOM, a TexHonoruns SHP Bluetooth no3BonsieT BbINOMHUTL conpsikeHne
MeHee YeM 3a MUHYTY. Ecnm nonb3oBaTtens yxe conpspkeH ¢ SHP, nHamkaTop octaeTcs
3eneHbIM. Ecim conpsikerue ¢ SHP oTcyTcTByeT, Bluetooth nepeiigeT B cnsiwmn

PeXnm, " UHONKATOP NMOracHeT.

YnpaBneHue uenbio

YnpasneHue Lienbio COCTOMT U3 TPeX YacTel, HoMepa UHAEeKca Lenu, KHomKku cbpoca
W MHAMKaTopa NuTaHus. KHomnka copoca ucnonblyetcs Ans copoca uenw B ciyyae
HewncnpaBHOCTU. Ecin Lenb 6enas, oHa NofyyaeT MUTaHKWe OT CeTu; 3efleHast — OT
DELTA Pro. UHAMKaTOp NUTaHUS C CUMBO/IOM MOJTHUM YKa3bIBAET, HAXOAUTCS NN Lenb

Harpysku nog HanpsXeHnem nnn Het.

MHAnKaTop owmnbKu

Mpu OTCYTCTBUM HewcnpaBHOCTEN B SHP 3TOT MHAMKaTOp He ropuT. OH 6yaeT MuraTb
KpacHbIM LiBETOM NPW HaM4Ynm HEMCNPABHOCTY NPoayKTa. Monb3oBaTenu MoryT
06paTUTLCS K MPUNOKEHUIO ANS NOAYYEHNUS OTHETA O AUArHOCTVIKE HEUCMPaBHOCTEN n

06paTMTbCﬂ 3a NOMOLLbBIO K NpeaCcTaBuUTeNto Cﬂy){(6bl NoAAEPXKN KNNEHTOB EcoFlow.

QY-

B cnyvyae HenCnpaBHOCTM MOAYNA pene TONbKO HEVICI'IpaBHbIVI KaHan BEPHETCA B PEXNM NMUTaHUA OT CETU NO

3.4 NPUNOXEHUE

2 IOT RESET

ERROR

[OVCTaHUMOHHOE yNpaBneHne U MOHUTOPVHT MOPTaTUBHbIX SHEPTeTUYECKMX CTaHuwmii EcoFlow n naneneit SHP ¢

nomoLbto npunoxerus EcoFlow. 3arpysuTe c caiiTa: https://download.ecoflow.com/app

MonuTukKa KoHbUAEHUUANBHOCTU

Mcnonb3ys MpogykTsl, MpunoxeHuns n Cepsucel EcoFlow, Bbl cornatuaeTtech ¢ YCIOBUSAMU UCMONb30BaHWS 1

MNonuTtukoii koHbuaeHumanbHocTy EcoFlow, KoTopble AOCTYMHBI B padgene «O Hac» Ha cTpaHuLe «Monb3oBaTenb» B

npunoxeHumn EcoFlow nnu Ha opuymansHom Beb-caiite EcoFlow no agpecy https://ecoflow.com/pages/terms-of-use

n https://ecoflow.com/pages/privacy-policy.
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4. YacTo 3apaBaeMble BONPOChHI

1. MOXHO N1 NOAKIYUTL NaHesb SHP K conHeyvHoli cucteme Ha Kpbiwe? Ecnm ga, To Kak?
|_|pl/I MCMONb30BaHUN COﬂHe‘-lHOﬁ CUCTEeMbI C NOAK/HOYEeHNEM K MOCTOAHHOMY TOKY B HacTosLWee BpeMs AonycKaeTcsa
TO/IbKO COeIHEHMNE C MOPTATUBHbBIMU COMTHEYHBIMU MAHENSAMY C COOTBETCTBYIOLMMM BbIXOAHbIMU MapaMeTpamu.
MogaepxnBaeMble TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKM COMHEYHbIX MaHenel cM. B pyKoBoAcTBe k DELTA Pro.

2. Kakoe MaKcMManbHOe KOJIMYeCTBO yCTpoincTB DELTA Pro 1 ONONHUTENbHbIX aKKYMYATOPOB MOXHO
NoAKAKYNTb K naHenun SHP?
MOXXHO NOAKNIOYMTb He Bonee ABYX ycTponcTB DELTA Pro v YeTbipex AONOMHUTENbHbIX aKKyMySITOPOB C 06LLelt
BbIXOZHOM MOLHOCTb0 7200 BT 1 eMKOCTbH0 21,6 KBT 4.

3. MOXHO 11 UCNOb30BaTb CPa3y HECKOJIbKO MHTENNEKTYa IbHbIX NaHeseli B ogHOM gome?
[a.

4. MOXXHO NV BPYYHYIO NEPEK/IIoYaTbCs MEXAY CETbIO U pe3epBHbIM MCTOYHUKOM NUTaHUA?
[a. Yepes npunoxeHune EcoFlow.

5. CKOMbKO Lienei MoXeT KOHTposiupoBaTb SHP?
He 6onee 10 ogHobasHbIX Lenein.

6. MpepycmoTpeHbl nv B naHenun SHP dpyHKuMUM 3awuThbi?
[a. B pexxvMe NUTaHNs OT CETU U OT Pe3ePBHOIO UCTOYHUKA ACTBYET CMCTEMA 3aLiMTbl OT Meperpy3Ku no ToKy
Ha OCHOBe pefe ¥ c1cTeMa 3almTbl OT Neperpesa. Takxe MEeeTCsl NPefoXpaHnTe b, KOTOPbIN NCMONb3yeTCs AN
3aLUWTbl OT HEMCNPABHOCTEN TOMbKO B PEXMME MUTAHWS OT PE3€PBHOTO UCTOYHMKA.

7. NpegycMoTpeHa nu B naHenu SHP 3awmTa ot ayroBbix paspsaaos (AFCI)?
HeT, AN yCTaHOBKM aBTOMATUYECKOro BbikntoyaTens AFCl HeobxogMMo nprobpecTyt AONONHUTENbHOE

obopygoBaHume.







